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Ti.ipK.liodo ™ I'o%ftdo. .U toro gran puorta vidriera lo separa de otro deepaohonpara el eeeribiente
2

tra puerta a la izquierda, primer término, y doa a la ggrgeha.

KSOKNA HRIMIiltA

I>ufia I'atro (/.gj/cni/o pendrfieo.)
Aqui... (l.oe.) "Defoniior: cierto que
ye habla iisIml visto a los seis diBos de Gu-
liéirez, a poicar de lo cual se coutento iistei!
>un mataiT a los tres iiiayoree? Acusado:
rjiwHsiano; pude maftu-liw a toik», pero...
.me acordé de los imiofi!" (Coniiniio hojean-
<. lo# p'~adicua.) iSu retrato! jVaya uu
iKmbre que se lleva la souoiuta Adoracifin!
(Im.) “El sefior Alvares Mas (Siietia un
Umlre) nos ha<K sofiar ini fflorias paria el
ti ro ftspaQol. hoy tan ueoceitado de renovar
liimelos. {VucHe a apnar el timbre.) Su ver-

facil, 91 <aira 'iutiHigencia, la fogosidad
., comu icatl’r.a couvieeidD..." (Suena
«@"i;7?M;nia €l fimSi'e.)
S0 N o 1l
IXjSa I'atro, FiiRifi.v. Nemesia, aegun le
ityliquc.

Patro,—¢Pero, esta chica, por qué
no sale a abrir? (Preiéntjje iiquierda Fer-
"iin, de viaje.) jFormfu, .sefiorito Perminl!...

r'ERMIN.~j Sefiora Potro!...
OnNA 1'atRO A “Ventesia, gue entra de-

s mrioience.

f/as de Fermin por la izquierda.)_ -Vainoe,
inuehacha. Pero (qué bacoe? Parece que ee-
tas buha... Cigele las maletas, (Nemeaia ae
llera el equipaje de Fermin por la primero
derecha, y rueirr.j ¢Y mama y los hermani-
IOM  buenos, eh?

PERML.V.— Bicu todos.

Dofa Patro,—No habra
iiodo.

Permlv.— No.

usted dosaiu-

Dofia Patro. — ¢Gafé,.,, un tazOn. con
tostada? (Srma a/»rmnliVo* de Fermin. A
Xemeaia.) Anda, baja por la manteca, que
esté frosca... A la tienda, no; a la mantv.que-
rla. (ifafis Nemesia izquierda.) 1Jamaré al
sefior.

PERUEN N Usted

D ofia Patro. — ¢(Por qué no ha avisado
usted, que hubiera bajado a la ostaciOn?

Fermin— ,;lI'ot la marfiana?... {Qué oruel-
dad'! No quMsiern incomodarie sino lo ex-
triotamemto necesairio.

Dora Patro.— ;A au henmano!

FERMI.V.— jPues, por eso! ¢(A quien mas
«luiere uno os precisamente a quien ha de
raolestair mas?

Dofia Patro.—¢Y esas maquina# que ha-
bia usted llevoido pora «I campo?.,,

PEBMitr.— A eso vongo, a hablar con el
jefe de la casa alemana.

Dofia Patro.—Dan buen resultado, ¢(eh?

Fermin.— Vamos marchando.,, Ahora, con
el Banco Agricola, a fuerza de trabajar...

déjele



D oSa Patbo. —
yunque...

FcitMIx.— Siempre sobre el yunque, seOo*
ra I'ntro.

Do.”i P ateo.— Pase usted, pase usted, se-

Usted siempre sobre el

Corito Fermin. (J/uti* omDo» primera de-
fechaA

ESCENA 111
T eodoro. 47? principio, NEStRaiA. Desp«»,

Dofa Pairo

Nemesia (Sale por la isqiiierdo diripian-
dotr a la primera derecha; pero euena el
timbre y al oirto retrocede hntta desapare-
cer por la ifeiiferdo, saliendo al momento
eev'ii'la de Teodoro.)— Xa voy. ya eoy; ni
me dejan llevar esto.

T eodoro [Contemplando cerrada la puer-
ta sepunda derecha.)—¢En la cama, eh?

NsitESiIA.—; Claro!

T eootho — Imllquele usted a dofin Pairo
que le llnmo, que va a ser la hora de con-
sulta,

Nemesia.— |Si. la de todas loa mafanas!

primera derecha, Teodoro enea de una
libreria, cajin o repisa, «nos mnnpuitos de
escribiente, nrrepla papelee y Hbroe, y $e di-
rige a la mi-ea del doepacho poeterior.)

DoN.A Pairo (Por la primera derecha.)—
¢Qué dice usted, que yo le llame?

Tecldoro.— Sf, sefora.

Do.NA Pairo—Pues. no. sefor; Illflmele
usted, que es maa natural que a un caballe-
ro entre a despertarle otro.

T eodoro.— {D ale! Pero, ¢(no ea a osted a
quien le deja encarsado por las noches?...

Dofa Pairo. — SI; pero, jcualquiera le
cumple «1 encargo por las mafianas!

TEOrioOno;— Al pronto, el te da coraje; pe-
ro. luego lo agradece...

Dofia Pairo.— Pues, ande usted, y le dice
que eatA aqui su hermano.

T eodoro.— Usted, usted...

Dora Pairo.— No, usted...

T todobo (riendo moveree
gunda derecha.)— -,Eh'....
ta... ¢(Es posible?

Dofia Pairo.—iSin llamarle!

la pnerta ee-
Se abre la puer-

ESCENA IV

Dofa Pairo, Joan, por lo eegunda derecha.
T eodoro.

JUA5.— Buenos dias, Teodoro, sefiora Pa-
teo.

D ofia Pairo.— Muy buenos, don Joan. Abt
».otd el sefiorito Fermin.

JOAN.__; .Ah!; mi hermano; aln avi'ar...
;Qu4 muchacho! Se oreen que para mi es
un arco de iglesia levantarme pronto. (L/u-
lie primera derecha.)

Teodoro— j-Aterrador, indescriptible!
Dofa Pairo.— jAleo pasa nqul!
T eodoro— j f-ovantarse él sin entrar seis

veces a llamarle; sin estar este recibimiento
como la plataforma de un tranvia en dia de
lluvia y la gente infis desesperada que en
la antesala de un dentistal ;Qué es esto,
Sifiora Patro?

DO.NA Pairo.— N o sé, no sé; si, ya sé b
que ea!... l.a novia.

T eodoro— ¢ l.a novia?...

Dofia Pairo.— Esto es que irfl a venir
hoy la seforita Adoracién. con su padre,
que ya don Juan me lo venia amincianilo
luvce dias; y hoy aerii el acontecimiento.

T eodoro— ¢Si. eh?

Dona Pairo.— j Pocas ganas que tendrli la
muchacha de pasar los ojos por todo esto y
por lo de ads'ntro. observar y fisgar bien
dénde vive su prometido, la eaaa. cémo ea
tfin loe mnehW las puertas, qué retratos
hay... un detalle cua'quiera! Ustedes no Bx
beo lo que las mujeres descubrimos por una
I>oquefieg que ustedes ni han visto.

T eodoro.— Si, son ustedes muy listas.

Dofa Pairo.— Rerii usted ei primero que
niegue lo reperonas que somos las mnjer.'S.

T eodoro.— Si; muy perapicaeea, demasia-
do T-a mial... Una vez gqne me sall6 ir en
casa de uim duquesa a escribir canas, tuvr
que dejarlo, porque descubri6, segfin ella,
que el emp'eo era un tapujo y que la duque-
BR me queria.

Dofia Pairo__Y ¢no era verdad?

T eodoro.— 10jala. Dios 1 :Por mi, por mi
emisma mujer y por nuestros hijos!...

ESCENA V

Dofa Pairo, Juaii. Fermls, T eodoro

JOAN (Por lo primero derecha con
,fn.)— Y mama, ¢dices gne muy fuerte, cu.

Ferml:».—Como nunca.

JUAN.—Pero, no me canso de mirarte J
admirarte. jTraerds revueltas a todas M
muchachas del pueblo! Sobre todo..., ya " @
entiendes, a las del Encinar, que ac revuei
ven con agitarlas poco. ,

FERMIN.— No. no creas que doy que hab «
en el pueblo. j Estando la ciudad tan cor«"

Juan.— Admirable filosofia, para un b
bre de cuarenta y tajitoa...
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DoiiA Patro.— No, al seSorito Fermta no
fe le critica en el pueblo, seirtin noticias que
tenso yo. Por formal, si acaso...

Juan.—i T.o ves? También por formal cri-
tican: pierdes el tiempo.

Fehmlm.—ipero vivo tranquilo.

JUAN.—Pero, sefiora Patro, /.qué balumba
de periddicoa ea ésta? Retire usted, retire us-
Pd en secuida todo eso.

DoSa Patro (Uleiiectendo.)—Son.lw que
hablan de usted. '

JUAK.— | .1h!, del Juicio-de Aranjiiez. Ora-
eiss por interesarse; pero deje usted esto
limpio, impecable; y toda la casa, con es-
pecial esmero, que no haj-a “detalle ingrato.
Usted. Teodoro, esta mesa..!

DoSa Patro.— Ks verdad, ;qiié asco de
polvo! (Pntro recogf lo» peridiUcog y 'te tu
por in hgnirrda. Teodoro limpia la mesa y
coloco todo cfi orden.)

Fermis (Que ha hojeado uno de los pe-
riédicos.)— Oye. esto de Aranjuea piiroce que
ha tomado vuelos; puede servirte...

Juan.— M uehrsuno. lie trabajado... iNo
subes!... E |I-procesado ea un tipo muy inte-
resante, un impulsivo; jpobres enfermos!...
Dejaria de ser hombre si consintiera Imua-
slble que castigasen a on desgraciado Wo,
tm exaltado, como ése. que mata por necesi-
dad, como una mliquina que arrolla con un
engranaje, que dispara el revfilver con el
mismo irrceistib’e movimiento con que aparta
la mano el que se siente quemado. He eetn-
ditido con ahinco, con fervor, he ido a los
manicomios, he consultado cien autores, pro-
cesos abchivados, jqué sé yol... ifih. pero
me compensa !a eepernnza de salvarle! Pero,
«cucha, ;te parece que esto presenta agra-
dable aspecto? ¢(No estfi mal. eh, este punto
*le vista; para una persona que entre, desde
aqui?,..

Fermin.— ¢(Esperas a a'guien..,?

Joan.—A mi novia, gae vendra hoy. con
8n p.adre. a ver mi casa .por primera vea.

Fermin.— jA h!; traigo para ella un re-
cuerdo de jj-ueatra madre, el adereso de la
abuela.

Juan— jPobre Tnamal ¢(T ha consentido
en separarse de él?

Fermin— ; Ta ves!... Pero, como sabe lo
Rumorado que estds de Adoracioén,., (/2u/e
flemcsia por lo izguierda, entregando una
F%a a Juan, y desaparece por el mimo

)

Juan. — ¢(Enamorado?,.. {Es poco, Fer-
min! No puedo csplicartelo, porque ttl no
has sentido de seguro nada que ni se le pa-
teaca en lo mas remoto. Es decir, yo no soy
IA un hombre; en mi coragén, en mi lodo.
So viven undH que dos oosas: una mujer y

un bufete para ella. iDospiiés de leer la oar-
ta.) jHombre, qué fastidio!

Fermin.— (Qué?

Juan.— Un abogado y periodista que me
anuncia vendra a hablanne abora, a las hir
ras de consulta...

Fermin. — Entonces, menos mal; no te
quita tiempo.

Juan.— Es que vendra a hablarme de cual-
quier cosa que no serd del bufete, jo’'aro!;
y me quita o de entregarme a mis pleitos o
de atender a Adoracién. (Oyendo la toz de
Adoracién.) jEs ella! Voy yo mismo a re-
cibirla.

FERMiIM—T yo por el aderezo.

Juan izquierda. Fermin, primria derccAa.
Teodoro retirase joro, a su despacho.)

ESCEN A VI

Adoraciéon, Don Gii®™ Juan, Fermin

Ju.AN (Con A&dorneidn, izquierda; detros,
Don Gil.)—{Oh, Adoracian, mi Adorucién I...
Aqui tienes, aqui tienes el purgatorio en que
espero me eleves a tu gloria. (Sale Fermin
primera derecha, con el aderezo. Presentan-
dole.) ~fi hermano.

Don Gil.— jAh. Fermin! j Cuanto nos ha
retrasado usted la satisfaocldn de conocerle!

Juan,— Poro, ¢de usted va a llamarle don
Gil?

Don Gil.— Bueno, tie tutearé, muchacho,
si me lo permites.

Fermin— No faltaba mas, don Gil, satis-
fechisimo...

Juan.—Guapo chico, ¢eh? Es, mas que
liermano, mi hijo; hijo de un padre que le
lleva seis afos, pero que le ha hecho siempre
andnr derecho, aunque haya habido que en-
cargar a la mano lo que la voz no hacia
respetar. ;,Mo guardas rencor?

Fermin.— jAgradecimiento!

Juan.—Pero, no sé cCmo ha sido que me
ha resultado un ser absurdo, me ha dejado
er ridiculo como educador; siipéneanse us-
tedes que va a las citas a la hora fija, apun-
ta lo que ga-na y lo que gasta, coot-sta lon
cartas y devuelve los libros,.. Después de
tantos desvelos!... (A quién habra salido
eate muchacho?

FBR-VfiN,— i Por Dios 1 Traigo para usted
este recuerdo de mi madre. (Entregando a
Adoracién el aderezo.)

Adoracién,— jOh!, muy amable... !Ay,
qué preciosidad! Papa, mira; jun encanto
de aderezo!

Don Gil.— S| parece cosa antigua,

A dobaoi6én.— jLa menos, tiene nn siglo!



;yué hermoBura: Mira; los [>endientes Isti
laiYos y estos dia,mantes del ioiperdihlc mon-
(ados <D p'ata. como ahora se vuolvct] a usar,
y los de la sortija foroiando rosa... ;Tod<rs
tan escondiditoa, como antes!...

Doti Git.— Sf. lo mismo que violetas...

Adobaciés—Y no como ahora, cxhibién-
doae con tanta soberbia, montados al airc-
iNo .sabe usted cuanto se io agradezco! jSu
madre de usted debe de ser tan buena!

juab,—E! entregairte mi madre estas ga-
las, que fueron de la suya, j uo sabes ouftnto
«opone para ella!

AnoBAC'K"s.— i Ah, si, si, lo comprendo!

Do.« Gil (Por Fennhi y Adortioyin.)—
Pero TDUchacho«. deiifia tutearos,

Adobacibs .— Papfl. ¢tan pronto?

.TttAit.— Yo oreo también que st.

Dos Gil.— Naturalmente; sois hermanos.
po'lticos pero hermanos. Ixis hermanos se tu-
tean, aunque sean politicos.

]<'EnMIN-~A(in no somos sino futuros her-
manos.

ADOR.VCIOX.— ~Eso es, futuros... hermanos.

Do.v Gil.— Oye, afortunado yerno, tiene«
quB refiirle.

Tf.wN.—;.Yo0?... ¢Heiirle..." Serta posi-
ble?...
Dos Gil.—iSuponte que... tenia rei>aro

en venir aqui!...

JL'AS.— (Por qué?

D:s Gn..—Porque dice que ésta es tu
garconniére.

Jt'/AS.— ;Oh I. roe ofende la pa.labra. Esta
casa, s6lo con sosiiechar yo que podrias un
dia venir a ella, In converti en «n templo:
y, en todo caso, tu presencia la hubiera puri-
ficado.

A'liOKA('i6.y.— St. st: tu casita de soltero...
No me niegues que una muchacha debe ir a
la casa que se «stS poniendo para vivir de
casados; pero, ja la habitacion del sefiori-
tol...

JrAN.— 1Vamos, Adoracion :
ftir !

ANnoBACi6s,—¢Por qué? Si estoe mismos
csarfipulos te muestran cuanto te quiero.
Precisaraente. porgue te quiero como se debe
quaror, quiero también mantenenme para ti
sin ia sombra de una ligorena.

iTl'.vx__No «é .si me convencen tus razo-
nes. o tus ojoc.

FBBiifs.— Y ¢cuando, don Gil, cuando le
vemos a usted por el Supremo?

(fij,.— iOh, dicen que soy muy joven
todavia!

Fi;KMf.v__ St que os usted joven, |>m yo
creo que Us una ventaja.

Dos Gil —Pero, como estoy tan sano...

FnBMfs.— Razén de ma«.

me hace« eu-

i>0N Gn..— jQuio6, no lo creas! Uuwian cu-
I'crmos, incurabiee si piuede ser. De ose iiiixlo,
sirven a uno. y ai pHo tiemi>0 quedan cu
disposicion para servir a otro. Conoci yo a
un ministro que, antes <ie ascender a cuol-
quier magistrado, como quien iio queria la
cosvi, le presentaba a «u médico, que le «r.i
ba de la lengua, para ver los achaques...

.TUAN.— Pues, papa suegro, ¢por qué no
esimula iistod una «nfermedad?

FEBJifs.—Eoo es] como loa que quieren
librarse <lcl servicio.

JCAy (.4 ,4doraci6én.)—”Ksto. como habrés
notado tiene i>oco que v«r; y lo demas,
miamo. En esta <-aaa nada hay interesant-
sino tu retrato, y kis papeles por lo que sic-
nifi<-aii para nuestro hogar futuro. Paso ;
miralo todo bien ; fijate en los mueble«, que
seran i>arfe de los que te pertoncican, y v -
to ya formando tu proyecto de cooipoeicifu
de casa. ¢Varaos?, sefiores. ¢Pa.-amos pri-
mero?; bien, obedeceimos, (Mutii. primern li.-
»'echo, Adoracién y Joan.)

Dox Gil —¢(No fe da emvidia?

FEBMfs.— Mucha.

Dos Gil —”Pues yo me sonrio, como el
veterano <W tjuinto ciinndo entra en el cunr-
tel-

Fekmln.— ;tisfed no aconseja ¢
monio?

Don Gil.—CVsada ya mi hija, no («Ber,
a nadd¢, ¢Para qué cansar malos inutilos!
y 0so que yo he saboreado todos los gusti«
del matrimonio ; me casé, enviudé, tuve soéb
una hija, que me vive, y la caso... Pec'.
jveintiocho afios entre casado y viudu.
iD(»de casi imberbel... Compadécete de wi
nifio de cincuenta y tres, ‘lue nunca ha fflde
libre.

leEKMjs.— Asi es que ahora, que se va iu-
ted a ver solo, ¢no habra temor n una rciii-
cidoncia?

Dos Gil.—Me ofende* con la duda. Cumi-
do era juez de entrada;, si, muy bien; pei“-
ahora en ciudades grandes...

FeumIN.— jYa. ya!

Das Gil.— jH abla iwuiyi «<star loco! (din,-
iir fimfioA, priMicrn derrclin.)

matri-

KMI'KNA Vil

TEVIIIOUO, GOMK7

GO.MEZ (.lporecie«(io por la igqifirric,
Teodoro.)—¢Y tu amo?, que tengo prisa.

T eodobo (Sofiendo (ic su dcspacfio.)—T ph
dra usted que aguardar, que no esta en di-
jiosicién ahora.
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yo6.Mty..—i'<ro ;si s<ui las horas (h> d»«-
racho!...

TfiOiilOBa-—Pires, un tiu™ lo jitio a
estas huras nunca so le eii<mi‘ntra on liisp«-
siciCn.

GOIfEZ.— 1 Quf formaldleid, gufi am'ffio |

TBiiDORa.— jTrabaja mucho, eli!...

(IGMKZ.— I'oro no a sus horas, jRaen mu-
llo 4 hacer bufete! i.a que digo yo: los abo-
gados del (Ha.,. Antes...

T kodoro.— Sf ; ouniquioa- tiomiio iwsado...

(itaEZ.— Xo, tiempo pn-sado... ; sino que
iwla verdaid. Cuando ,vo vine a Madrid, habia
cien (.serLbanos, jckinto! iDiez por distrito!
Dalia guato... Yo era un ofieialillo de lo ori-
miiiii'l, y, lo IKVO que he hecho. Piiloncee
le hkv. Y ahora ¢;de qué «le sirve ser el
[<asunte y asociado de un prociurador de fa-
ria? Y es que no hay pledtoH; al que lo pi
<ien iniil duros, da do? mil, aunque no los
delia, porque no la llevan ai Juzgado; y. si

en lo firiminal, ja morir, por Dios! Yo
np sé qué hacen los Keuorilo, que no come-
len un delito docente. Y si alguno «mpieza
i Uros eon su niujer. o con lo quo »*11, ya
lia eoosullndo .antes eon un abogado ehmo v
CHlindo tiono que matarla... Tota!, que
para nosotros, nada! Tu nimo, aun podria
vhar,.., poi-o no vivira.

‘lyonono.— iQue no?

(idsux.—; Quia! I-i: un jviva la Virgen!,
(.uino souiica todo; ioe espafiolcK: todo so le
va en [iroyeotoa y no tiene a-siento, ni pa.
eiencia ptirn nada. Quiero haecr mutilas co-
QS a la vez. y a eddn paso cosas distintas,

ino piu«de st«r!

Thiooro. — Pero, ¢y ese taleutazo?...
Acaérdeso us](>d d,* cdmo defemdirt a aquel
que mat/i .i su jiadre pora HbrarKe del ser-
vicin [KIT hijo (je viuda.

ESOICXA VIH

iMciiu.s, A oohaciGn, .Tre-;, Don (jh,
F eu.Nln

Jb-iN (HaUiMilo con .idoraciiu, jlor la se-
tmnda derecha. Detria, Fin-min y Don Gil.
Trodoro sfl retira a aa deapacho.)— Como ves
tildo ello poco interesaDte, jHola. (ifimez!
;.Ya viene usted en contra mia?

(i6.WBZ,— A su favor, a su favor si.imprc,
<dou Juan, ha-sta en los [uloitos en rpie somos
i'I'ntraiiics. \ ver si me celiaha usted estas
lirmilno... (.hian firma doa o trex eacritoa
W ifi presenta Giohcz.) Y a r«ogprle a
iistod las cuartillas iiiferiKiniendo el reeur-
;...

Jims. — ¢kl nsamso?... jAh! no i«tii.
.Qmén piensa en eso todavia?

Uuma.— i Si vence hoy!

J0A??.— Pues por eso... ;D> aqui a las do-
ce (le la noche!

(JOMFS5— ;. y  copiarlo?

.TrsX,— En una hora.

UdMBg.— Los apresura.mh'iitos. don Juan...

.luas.—”9n apresiirarso... Pero, [laA que
iip lo vaya a usti.'d el susto, vuelva, usted por
él dentro (Je una hora o de hora y medin-

Odirgez, Antes, antea estaré. ; Xo dejin
usl'pd de Piinerlo h(>eho!. ?.0h, don .Tuan?...
Hasta luego; iierdi'mcme. Xo dejo irtid de
tenerlo, (M’itig h/jiiicrda.)

KSOENA IX
-VnoBACié.v, JUAS. Dox («ir,. Fermin'

JUANn (Aprvximandoac a Adarac'éii. que,
«» ionio acpariida de su padre, jj Fermin
eramina embelesorfo el ademo,)—Veo que
te ha gustaido de vcirns.

Aporaciéox,— limionA.snieute, Estas joyas
<lo un siglo, (ista reliquia me lleva a pensar
en la in.sdn*, en la tranquilidad de los pue-
blos...

Juan.—Sl. te transpona ni silencio de la
nildi'a, y piensas (fuc ce una euau como sa-
grada. dg una grandiosidad...

ADORACIfiN.— Eso que di<cs. eso.

Juan.— jAh!, pero jya te aburriria vivir
en piiPido!, vya.

Adoraciéon. — j-AbiirrirjnBl... iCoutigo';...
i Qué cosas me dices! I » que aburre o lo que
encanta es el marido, los hijoe. io ([lie ro-
dea... jLo de la callo, qué mas da!

Juan — | Sf, s-i; el hogar, los hi.ioil.,.
Ticues razOn; jel hogarl!...
Fermin.—«'uro, en mieeiro jniehio, ni ea-

li(k hay; son (ios o tres caminos, y a los
lados montones iJe tlwrra con agujeros que.
Uainan puertas y ventana». DUnti que eso
son casas, pero adn no esta suiicienteiiientii

(lonostrado; y, jvea usted!,,. Yo le tengo
tju'ifio...

A110BACION,— I'iies. id u<i hay calles, pon-
g.nnoe, donde he dicho "lo de la calle", "lo
de fuera de <'asa”, v es igual.

JAUAN.—{ \h!: .y viviria» a gusto comiii-

aisladla, acostumiivada como estas con tu
>*dre a viajar fredaicnUinicnh', a visitar las
atidadcs mas liermosas?
AliOHACrON.— X0 e;-ens,.., que me deja en
e; cuarto de! hotel. v él se va por ahi. a ver
lofl cosas antiguas,,.

Don Gil.—Xo, y las niodeniaa también;
todo.

FEigMf.N. — Asi es que uatcdesi. como un
matTliimnio sin hijos; jil Irni, y., ;nnelm

e? el mundo!



r'VTs- Gil .— Si ; «<n cnanto rae hicieron raa-
i-istrado. como i'n no hay nada que hacer,
he procurado airearla; y, en efecto, en alnu-
Eos Lados nos han tomado por marido y mu-
jw; a lo menos, asi me lo han dU-lio... Bue-
no. es que i también hay camareros muy fldu-
lildores !

Feuiiln.— Xo; es «ue al yerlos a uatcaes
solitos, tan juntos, tan carifiosos...

ADonACi6és.— Pues a pesar de eso. de ve-
ras han creido gnie dratiios matrimonio

—i'adre; voy a tener celos de usted.

Dpv Gil — Su|K>nte si !4 querré, y .ella a
mi; ;.no, cUigi'ilina? Ella, hija fAui'n; yo.
su pudre finipo, porque mi pobrecita .\dorn-
fh'n murié cuaudo este iin"~.d tenia muy po-
cos arios... jUn sido tmla mi vida!

AncnACi6N.— ;Ay. papi! jPor eso quizfis
te has al>uiTido tanto!

ESCENA K

Dichos, Doi'\ P.vtho. por la figuieria.
Después, T eodcbo

D ofia Patro (fintrepanUo a Juan una
tarjeta.),—FMe sefior, que dice gsm ha avi-
.sado. por carta, que vendria; y mucha gente
que hay esperando.

JfAN.— ;Ah. sil...

FKitiliy.—Aqui tiene usted a la sefiora
P.itro, que le puede dar detalles del piiehlo.

Dofa Patbo.— ¢EIl pueblo, el nuestro? ;Si
no se merece que la seilorita Imh'e siquiera
de 61! Yo, en cuanto yi tanto asi de luk, rae
largué a Palencia a ponor hospederia para
los escolaros, y luego en Madriil casa de hués-
pedes, g.iie a la madre de don Juan se lo

JUAX,— No ae acuerde usted de eso.

Dofa Patbo— iEso es decirme que deje
do si-r bien nacida.

jcatt.—Mi madre la quiere tanto, que a
n.f a su lado me parece que es mi propia ma-
dre quien me cuida. Por eso la hice quitar
la casa de liuéspedes, para venir a la mia de
ama de llaves.

Dora Patro, — Si; yo también estoy
aqui... jSupénganse ustedes! Pero si ahora,
al casarse, la sefiorita comprende...

A0ORACION'.— jAy, no. no; segaiirS usted
con nosotros! jBueno fueral...

Dofa Patbo.— Gracias, sefiorita. No hu-
biera querido separarme do él; con tantas
veces como W he tenido en las rodillas...

joAK.—Y ahora no quiere tutearme.

Dofa Patro.—;Ah!, no no; no faltaba
mfis. jY las veces que le he tapado, ya de
mocito, que hasta le he curado en mi casa

descalabraduras, que se las liacfnn loe otro«
muchachos, cuaudo le empez6é a .dar a usted
la idea por ser militar!...

JuaX.—: Ah, si!

D ofia Patuo.— Y jugar a las guerras!...

A doraciov.— Sl. porque tfi llegaste hasU
a estar en la academia miiitnr.

JI-AX.— S |; en tudas, Vamos, me he eat.ado
preparando, para los tres cuerpos; un afio en
Toledo- otro en Ouadalajara...

Di'Sa Patru— Y cuando esperéhamqa en
el pueblo ver'” aparecer con 'la espada, se
nos pi-ecscnté con la toga.

JX'AA-,__SI; "o entonces sofiaba con bata-
llas gloriosas, bamlera.s deflplecadas y ruido
de tambores, imperios conquistados, triunfos
y trofeos... Ahora, al recordar aqueiiaa lo-
curas Banpi'icntas, me sonrio, y n veces me
estremezco... En dia. vi mi verdadero ca-
mino. y me hice aboeado; ipor qué matar?
idefender a ios hombres!, ‘ibrnrlos de la ini
quidad, Vvanlar de encima de un desdichado
la losa de la acusacién que le aplasta!

Dofia |I'vtro.—Pero, sefiorito, ?.qué le digo
a ose c.iballero?

jr.vx.— ;Ali, sil... Que vue'va.

T eopcuo (Que, daraiife c«fa cerefia, ha
salido da su desparho”™ dcsuporccieiido por la
Izquierdo. fInUrndo ahora por este lado.)—
Teng.a asted en cuenta, don Juna, que es la
hora de la con-'ultn. que hay mucha gente y
que, si no recibe usted a ése. de tmlns mnne-
ras'tendril urt''d que recibir a otros. (A I'a
t,-0,)__No le (liga usted nada. (-1/ufi* PatiO,
izyiiirrdu.)

__Pero ése no vendré a nada del Di-
fete, y ademftH me priva de estar contigo,
jcontigo!...

Ai>ORACidN.— Pero,
debas consideracién?

Jijas.— Eso, si.

A.'ORacibs.— Recibelo, entonces.

JL'AS.— ;No me quiei'os como yo a ti!

A oobaciuS.— Porque te quiero, te acon-

(,es persona a quien

~NJUAS.— St, si; tienes razén. i Siempre tie
n«B razén! l.e recibiré, pero le advertiré gne
no dispongo de un minuto... ¢(F-.-peias aqul-

A doRaOi6N.— Aqui, no, Juan...

jUAS._ B™ | bien; si. tienes razén. Pode-
mos hacer una cosa; ¢Vaa Ifl con ellos?

Fermin.— ti, desde luego; deseosisimo de...

jl-ah,— D res. de aqui, por Recoletos, i b
Castellana. Yo me reuniré con ustedes; antM
de gne lleguen, procuraré eetar yo. Q"'
que comamos juntos, que No Nos separem
en todo el dfn...

Don Gil (A Fermin.)—jBuena nos
pera, muchagho|

FkrmIN—SI, 3.
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Jita®.— Por aqui, ven, izguierda”™
Adoracién, Juan, Don Oil y Fermin.)

TRonoRO.— : No sé por qué se me finira
que i‘l recurso se queda boy sin interponer!
<Itetira»e a escribir en su despacho.)

IISOKNA X I

Joan, Cruz. Al final, cuando se indica, Tbo-
WJKO, NEUESIA =/ IIATILUE; ¢sias pot la
izquierda.

JUAIf (Con Cruz, izquierda.)—Pas; usted,
querido...

Cruz—Del>e usted de ««atar muy ata-
Tendo...

JUAX.—:Oh !, perdone usted; pero ea que
«j imposiVe...

Cruz.—¢Cree usted que el ver tan eoneu-
rrido su despacho do me indemniza de esta
«orta e.spern?

JUAJt.— No me queda ni un solo minuto...

Cruz.—Kn ese caso...

JUAN—i A\h!, no; le oiré a usted con mu-
cho Rusto. Siéntese.

Cruz.— De pie. /.por qué no? La sefiorita
Matilde Oiierra. a quien aeqummente ha
aplaudido usted nlauna voz en el teatro, ne-
cesita un aborado.

Juan—Y ¢(eOmo no la defiendo usted?

Cruz—No la quiero tan mal.

Juan,— ; Oh por I>ios!

Cruz—.Y. ndemfis yo no ejerzo hace tiem-
po, ¢no 'o snbSa usted?

Juan.— No. crei que usted continuaba...

Cruz.—No, yo me hice cronista de tribu-
tinles para tundameatnrme un bufete; haca
aiios que soy periodista, y nada md». l.e he
ilidioado a usted, y ahora iha a venir para
que yo la presentase; pero en vista de lo
atareado que le veo. otro dia...

TJoas.— No, no; idice usted que un plei-
to?...

Cruz.— Si,

Juan— T itardarfl esa sefiorita?

Cruz—jOh. mucho, no! Pero, de todos
modos, yo puedo naniardnr en la antesala.

Juan.— ;N o fnitnria otra cosa! Adoptare-
tfios, si a usted le parece, un término medio;
esperarla diez minutos, y, si no viene, me
permite nsted que me cntrejue a los demfta
clientes.

Cruz.— .\ceptado,

Juan— Ahora recuerdo que usted adenitis
o< eeiiactor de tribunales, es critico teatral.

Cruz—SI, “ni reconoci sagrado.. " Por
«s0 conozco a Matilde Oaerra; es una cria-
tura atrayente, por. lo que Usted de seguro.

aunque sfilo Imya sido por unos minatos, se
babrii sentido alguna vez iuteresado.

Juan.— Si, en efecto; la be aplaudido mas
de una vez.

Cruz— Creo que se trata de otro asunto
delicado gtte ella lo explicarfi, de una heren-
cia que en efecto...

JUA.N.— :Bah !, no basa usted caso; todoa
los espafioles contgjnos con una herencia que
nos corresjtonde y que nos tienen detentada,
y -6s que, pitra heredar nosotros, contamos a
los primos como hermanos, y, para que here-
den los demés, los hijos se nos fizuran so-
brinos.

Cruz— Sabe usted lo que estoy pemaando?

.TuwvN.— T'stcd dira.

Cruz— Que ;,por qué no habia usted de
escribir par.i el teatro?

Juan.—;.Y0?-;Qué locura! Porque vaya a
ser nlioRsdo de una actriz, no me irda usted
a juzgar capacitado para ser autor drama-
tico.

Cruz—No, no es por eso; me lo han su-
gerido las sesiones de la causa de Aranjuog,
por la cual le felicito.

Joan— Muchas gracias.

Cruz.— T'sted. que hace nacer ”"as co-
rrientes galvanicas del banco do) acusado al
sillffin de su juez y de! estrado al prtbUco,
puesto a crear una obra teatral. )qué des-
enrea no harfa usted caer de la escena «1
patio!

Juan— ; lloimbre, por Dios, qué ocurren-
cia tan extrafia! jCfimo ha podido usted
idear?...

Cruz.— Porque yo. aunque no soy .viejo
todavia, soy—no se ria usted de mi—un
patriota; quizas el ilitimo patriota entre los
hombres de nuestra edad, y mi peusnmien-
to mas noble se encamina a sefialar a los
grandes espafioles caminos anchurosos, pro-
hibir'es que cruelmente limiten sus amplias
inteligeincias a un campo acotado, a una cosa
sola, que permanezcan tapados por un techo
que diga: “No te. eleves de aqui, aquello ya
no es de tu arte.” Yo haria, por ejemplo,
de ios buenos autores dramaticos espafioles,
catedraticos edneodores de multitudes: a los
hombres de ciencia los haria dirigi! indus-
trias apropindas...

Juan.— j.Ah!, eso es verdad. Trazar a nn
espiritu poderosKi un circulo, por ampHo que
sea, tras el que se le dice: “No pasaras”,
es amputarle, deformarle... B! espiritu su-
perior debe llegar a todo y sellarlo todo cem
su gracia! Sl. si; presenta usted la cues-
tion en un aspecto muy interesante... Pero,
0s0 no reza conmigo, pobre abogaducho.

Cruz.—IAh 1 no le conaiento a usted que
se maltrate.



Juan.— Claro qui- i«r uiia coasiJcracidii
auftlosa abandoué y<> Ins carreras militnris;
«batir la inU'liffoucia, la voluntad, el M;j>f-
ritu todo auto una estrella nifuj... jNunca!

Cruz.— No disto yo iiui'. yu i'n la posicion
fl que usted ha liesado osmo jurisconsulto,
abandone laa leyes, pontuo a quien se ha ele-
\ado imicho se le ve de tixi-i.« parte«, cual-
ipiiera que sea el campo sobre el que se
halle. Poro ;.poi- qnO uo liabfa usted ti.- as-
pirar tambiOu a cefiir los méas notorios lau-
rtlc.s ilitcraritxs? ;.Por qua ha de quedarse
parado en wuna cima ciiiicii tiene piernas
para andarlas todasV

JUAV._jAb!, yo ...... claro que yo no.
Pero, cji tesis seneral. lo <jue usted ili<e
es ama «raai verdad; j jircciso estrujar la
intelistencia de tialo esiwtfiol, exprimirla solire
la madre tierra!

NfMKRIA—roa sefiorita que dice que la
mesiftu ovr>cr.ando aqui.

(Jif"rz— Ks ella: si no se le lia hecho a
usted diemasindo tarde...

,TrAN.__; Oli. por Dios, no me llame usted
sro-sero! Yo mismo salpo a recibirla, (Vo.Tr
irguivrdn.)

T topouo (Moiieiidn de >v de.fpaelio, / dm-
iipareiiciendo por la izipiierda.)—También la
pasa .antes... jRueuos se van a poner las que
llevan dos horas...! (i-velvc -luan, izquierda,
ivh Matiuih.)

_I>u..s ya no his presento a uate-
d<e, y los dejo. K1 seemeto profesional... Me
permito rosar a ustedi. querida ainisa. que
no ocupe al sefior Alvarez Mas «iw. el tiein-
i;0 indisix'iisabl?. jYa ve iisleil cOmo tiene
la ante.sala!

Juan.— j.Mi. ix>r caridad, ealle usted!

Matilpk — IX* consultaré brevemente, esti-
nifindole on mucho la preferencia que me ha
otorsado Asrn<ie(Adisimii_ i'rQZ.

Obuz__ Hasta la uoehe. (i/nii* izquierda.)

HSfIKNA X1
MATIrnNK 1tAs
Juan. -Seisfin me ha iiiiidg'liiado el nmisc«

i.’riiz. una hcivncia...

Matii.ib.— Sf; yo teus" un tio cura, hci-
mano é1 mi madre; y ipierlamos sabor quién
unia <tQe heredavlo, si mi hermano y yo, o
los otras sobrinos.

jPAS,— (Cudles?

MATIrjjK.— IxK otros, los que tiene en e-
pueblo; iMirque... IVro esto 110 1110 interesa
tanto; lo que kI quisiera consultarle iirgen-
ti“meiitc os unii cosa .snci-ela, muy crave

liara mi. (-/imn cierra la puerta de la iz-
quierda.)

.Tr.tx.— Usted dira.

M.\TII,PE.— iPiiode eJ imurido <le una m-
iriz prohibirla que trabaje en el teatro?

JUIiX.— diré a usted; no diiisi®ra...
liveuo, la couteslacifiii tendria que ser aUo
brutal.

M.un.liK.— SI. puede, ;.eliV

Ji/AN.— Puede, si.

M.ATn.UR.—jYa se <onKe quién luui-' la-
leyes!

Juan.— T anto quiere usted a su arte!

MATII-KP.V— jQuererlo es imeo! I'orque lo
qui> se quiero es que esta fuera de iinoj y mi
arte de aetriz no <sla fuera de nil, noj
mi escQR-ia. mi razdii de ser y lie vivir... jQup
(juiern él. ijiie no quiera, be de seRiiir traba-
jando en el teatro! {Me iinportan mico In?
leyes!

Juan. _ Tranquillcecse usted.
cuénteme usted su <nso.

Matii.de— ;-\y. p'-rdfine.me!

.UA-V.— jVaya. vayal... Quiz.ds, por alca-
na circiiiHlancia, pueda bailarse un medio...
Yo la tenia usti*d por soltera.

Matilde.— Xu se sabe que soy cnsad.t, v
hasta yo lo iba olvidando. Yo lie sido—no
me da verziieuza decfr-selo a usted— baila-
rina: él era bailarin tatnliiéii, mayor que yo.
Me propiwo «-aaarnos; y, como es tan raro...
i\(i .so'u!l...Nos ca-saiiiios; onipemiimiw a jr
por los inieblos, y me presentaba como su
hermana, .v yo le dw-ia: “ipor qué no diers
que soy tu mujer?" "No es eonvenienle
tne re.sjioiidia ; y j'o. como lo tenia respelo.
me callaba. Ya. uno tarde, me quejé. “/.Sii-
lips__'le diji'— que ol «elUorito ese rubio qiv
vinne a los ensayos, me ha dicho que me quie-
re?; es ueeesario que des la cara, y p'l-

Matilde:

tfis...” V, muy socarrén, me contesté: “Mu-
jer, yo no soy mas que hermano... jlin
henmauo. con celos!... jllalirla para mur-

murar!,.." Me (li6 tal a-sco, que me fusu®
aquella misma tarde, y, hasta abor.i. no ba-
hia vuelton vorlu. Poco después, y ocultan
quién era, me dcditpié a la zarzuela, miiililn-
dcuie ha-sta el nombre, deopués a verso i snhl,
»c olvidaron en buen hora mis sombrios co-
mionz'fs..., pero jesc fantmwui «e apar(s;e
oliora piurii TRcordarmélos!
—¢i.p ha visto usted?

Matilde.— Sl, se presentd ayer eii mi cas»
muy .solemiK': aiK-uns le conoci. Oi-el que
a pediniie dinero. Si es para oso. ha ulib-
e/ado el arma qw podia herinii» m;'n. Nt> w
de qué vivira: i>cro si' presenté muy calia-
llero... ;<'reo que se ha metido en polfti«'
y quiere ser concejal! “Ocho dias tienes «e
pisdo—mi' ha dicho-para dejar la «ceta
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y iiinrcharti- a vivir conmis'o"; y, pntvpgfin-
(fnme una tarjeta, m« dijo: “Aqui tiene« tu
casa; puedes llevar los muebles.”

Joan.— jAli, es indigno. innoWo!

Matiuje.— iNo ba de haber ley que me
ampare?

Juan.— Que nl>nndonara usted la ttsoena.
lafIn!...; pero irse a vivir con e-se hombre
dcsiireciable...

Matilde.— j.-ib, «0; ni lo uno ni lo otro!

Juan—'{Q ué atmiccidn se ve que ejerce
sobre usted el teatro! Y es que el .iiililuso,
el halago pliblico. que nuestro nombre suene
como familiar en miles de hogares, lograr
que una cara sea reconocida do continuo
y se vuelvan a ella jas miradas... jAh!,
;la jiorsona del artista se nne a tantas vidas
fiwuraa sin ella sospecharlo, tantas simpa-
tfaa anénimaa conquista’, ha llevado a tan-
tos pobres espiritus rayo de luz! {C'Omo el
autor dramatico...” EIl autor, que forma
jlodo un mundo! em su cerebro’, mundo gnn
ve reailUado luego, con figuras de carne, que
tiablan y emocionan y también encuentran
el calor de todo ufi pueblo, y a veces de la
Imnianjd«d entera, que tiene para ellas una
mirada de ndmiracif«). ; Rt, seguramente t<»lo
esto es muy lienmoso! Comirrondo que no
con-sienta usted en renunciar a ello.

NAT1IJ)E.—EI teatro ea mi hc™ar, E! ho-
?ar. el verdadero, cosa santa, sin duda;
ipriaT hijos diarse y som-etersc a un hcumbre.
pifréndolo todo en éi f I'ero yo «» mpreiido que
ac llego a mujer, soy solaunentc artista.

Juan—i.Vh!, es usted mujer; pero no
una miijfir vulgar.

hiATILDE,.—Tx> acepto, porque Nno creo que
sea li-=onja; al contrario, las mujeres miijc-
rea. 0 vnlgAres, si usti-d iiiii-'re, tienen miis
valor, signifleocién mds tran.scindental ; lo

~Njicea los i>ootac!, lo dicen los enamorados...

Juan.—Pero no < psicdlogoa, que saben
pfBietraa- sin alma y sorpi-ender su mfts sutil
eaennro.

Matilde.— A mil siomiire me aterré tan
sublime trivinlldad. Por eso vivo a guato en
pl teatro; parque alli—aparte del amor de
los hombros, que os vulgar eu tinlius partes—,
hiihrii gentes que no .son Imenas, pqro la
aplostantn viilgaridsid que llena el imipdo
nlit se ha detenido a la pivcria,
alracciCn; colwarse en una esfera do arte v
ue bolleen, m”s arriba dol bien y del mal. Y
ji los hombres, aun a los que viven en ose ani-
llente iK'l teatro, ¢los onoiiontra ustod vul-
sares?

Watilde. — lgual, vulgarisimos... “"Usté*l.
Ptra mi. es madre, hija, amimte, hermana.
PYCa:L ; jtollo en un cuerpo!" Y, otros, di-

cen; “Usted es el mundo entero; mi rey,
mi dios, mi famili.a v mi» amigos",,,

Jr\N.—SI, en efecto; ea Jo que so suele...

Jlatilde— Y si alguna variaciéon hay, es
decir: “l’ara usted y para mi tina casa muy
pequefa, muy pegiieflin, que no cupiéramos
c”i ni usted ni yo; y aislada, fuera de la
ciudad, fiieira dcl campo, si pudiera ser.-.”
i Fantasias sin médiil.a!

Juan—Y a iisteil todo eso te prodiii'c iiii
efecto...

Matilde.— De pena por el que lo dice.
“Créame usted; quien so recrea eon esas in-
sustancialidades—y todos loa enamorados se
deleitan recitdndolas— tiene el fondo dema-
siado cerca de la superficie. T para entre-
gar a alguien jtoda la vida! os preciso que
ese alguien sea un pozo sia fondo o con
el fondo muy lejano, que, aunque ahonde-
mos todo.« los dios, no Oo encontremos, Yy
podamos vivir afios y afios sin desihisiOn,
pues («U'ontra<l« ya el fondo, el encanto
eestl. porque siempre es barro." Pero, vamos

Ter, ¢qué, eiiciH-ntra usted algfin medio?.,.

Juan,—¢De qué. de que no viva usted eim
eso hombre depravado, perver.'o, canalla?

Slatiloe___SI.

Juan— jClaro esta | No sé oufll, fiero tiene
que haberlo; lo encontraré. {Qué abyeccidn!
En cinco afios de ejercicio janiés vi un caso
semejante.

*Matilde —iVea usted si soy desgraciada;
un solo hombre tan infame, y fué a chocar
conmigo,

Juan. — I'nv de pi-<mto, hable usted a
Cruz, a todo el muiutn; que se sepa, gme se
conienfta y le llegue el lo<io a la cara, i Qiii-
z3s esto le haga contener.-H'!

Matilde — ¢ Cuento com usted?

,TUAN.— jCon todas mi.s eiiergiaa!

Matilde.— Qtie no dfecaiga ese entusiasmo.
; Cuanto so lo agiradecoré |

Juan.— Sefiora: si yo no tomase con fer-
vor la cansa de uisted, ni mouecerla 1la
ciarme caballero, ni hombre, ni espafiol. Ha-
ble ustod con Cruz; yo 'le veré.

Mato-dk.— Conimovida por todo. No le dig.i
nSs: los cumplidos vulgares no son para
momentos como «ste.

Juan, — Diee usted muy bien ; dejaremoa
que loa hechos bab'en. (Deapidiéndoln.) Se-
Aora...

Math-de— Hasta otra vista. (J/«iii tr-
nuierda).



ESCENA Xni

Joan T bodoko. Deipa<5*, Feumis. f{i<i» io»"-
dc," GOMEZ. Ai linal. Un rKOCOnNAixs V
CUENTES

Teodoro (Por fa iiijuierda.)—Drm Juan:
tiene usted ahi. adwnfis de a tres clientes, al
procurador Serrano Nazquez, a...

Juan.— Sl. hombre; ja s4 que estoy aqui
para que me vapulee todo el mundo.

T eodoro.—».Quiin pasa primero?

Juan.— Nadie ; ya es la hura.

T boooro. — ;.BU? (firfirase por lo *s-
quic”dc,)

Fermin (Por la izquierda.)—;Pero hom-
bre. que hemos dado yn seis vueltad por la
Castellana |

Joan.— jAh. st!

F ermin— jChico!, tu novia es un encan-
to. {Qué buena oomparfiera vas a tener, y
qué madre tus hijos!

- T eodoro (Soliendo por
Goémez se empefia en pasar.

Juan.__Si. si... (-4 Fermin.) ;.Diee«i que?...

Fermin— Que es muj mujer. jCémo ha-
blaba de IU H.a llenado n deeimos a mi y a
BU padre— jya ves, a sm padrel—que til para
ella io eras todo; su padre, su hijo, su lier-

|O izquierda.)—

niaiin. su sefior, su rey... l.Qué se yo?...
iHasta tiu Dios!... Y eso que es buena cris-
tiana.

acto

Juan.__iTambién ea buena cristianal!...

Fermi-N.-j SI. también 1V cuando tu sue-
gro le ensefiaba unos balcones hermosos con
papelee, decia: “No, papda; yo vivirla con
él aislada de todo...”

Juan.— jNo! iNo ha dicho eso, no! |No!
iiNolQ

Fermin— St.

Joan.__iNo, por favor!
ha dicho!

Fermin.—iVaya! |.Qué te sucede?

GOMEZ (Por la izquierda,)— Sefior Alva-
rez, jpor Dios, la interposicién del recursol

Juan, — Perdéneme usted, (-i Fermin.)
Vamonos. (Taso sepupda derecha.)

Fermin (A Teodoro.)-iQué le sucede?

T eodoro.— No sé. lia estado hablando con
un periodista y con una actriz.

Fermin.—;.Y por eso?

GOMEZ (.1 Juan, que reaparece con tom-
hrero, efe.)— Sefior Alvarez...

Juan (A Fermin.)—Vamos, vamos.
tis amboi primera derecha.)

(56MKZ.__Sefior Alvarez...

iDime que no lo

(.U«-

(T-nfnn de tin-

pedir la eecena. par la izquierda ITN P rocu-
ra’'OR y IloH Clientes, o todos los cualet
T eodoro contiene junio a lu puerta.)

I ‘nocuR.MK)n.— jDon Juan !...

CLIB-NTE.— jQuién tolera esto!...

Otro.— jFeto no puede sor!...

Ti;o-owo.— jSe marché por la escalera oe

servicio! . s
G6-MEZ.— A i™h>R nos ha dejado tgualoe.

TKI.ON

segundo

Cuarto do nna primera actriz en nn teatro dea importancia. Puerta al foro, con iorillo de
corredor.

15SCKNA PUnNiF.rvA

Romero, Mendicta

MeNpibTA (Fn el corredor, con Pomcro.)
__Se oye hasta la respiracién iW péablico;
inegro ne va usted a ver para sustituirla!

Romero— jllah!, no !o crea ustml; me ha
panado muchas veces lo mismo, parecer que
Be iba a hundir ¢! mundo si prescindia de
una fitrui-a, quedarme sin ella. y... volverse
lilego el pChblico loco por la que venia en su

puesto; aunque, jclaro!, siempre hnhfa agN®
lio de- “Ducha con el insuperable recuer-
do..."

Mendieta— F.I que no se consuela es poe
que no quiere, don Sebastian; r us'e<i-
iquiere consolarse! ; Menmlin envidia nos tie-
ne us»d porque nos la llevnnios'!

Romero,—;,Yo, envidia?... A mi R’
hnce falla iindie. y echaria a la cnllc a Tai-
ma si se me pusiera tonto... A mi deme us-
ted conjuntos, deme usted eundros, y, aonre
todo, deme usteil obr.ns, como las habia cuan-
do if<ted estaba en ceta casa.

Meniheta.— I'A verdad ifue las habia. J



eque-
cu«r-

0O ne

Tal-
le L
sohre
cuan-

conjuntos... jAunque figuras no hubieral...

ROMBRO.— Bueno; usted es distinto, llsted
es un gran actor y, aia embargo, se puede
tratar con usted.

Me.\dieta. — Gracias. Pues, mire usted ;
nosotros llevamos cbnjunto, obras... | Uste<l
>erfi. con ese autor ai frente! Y, por ndaill*
dura, a Jfatilde Guerra... (Ojiense m IriMsos.)
11Uh! Bsos.... esos aplausos nos los llevamos.
Un primer neto de mera exposieifin. y mire
usted qué efecto le snen jTambién va usted d
wioontrar niuchns primerna actric« que me-
tan al pfiblico en situaciéu, asi, desde el
principio !

ROUEKO.— jAfnebaB, hombre, muchas; no
sea ustod orlatural!

ESCENA 11

Dicnoa, Matilob

Matii."S {faiwiiiniio o .1/endiVfn.)-! Hntfl |

MENdieta.— Compafieritn. muy bien, muy
bien... ; Ks usted la flnicu!

Matildk.—{A ver cémo nos acoplamoa!
Eso es lo importante.

RosiEBO.— Y también es importante que
«epa yo itastn qué dia puedo contar con us-
ted..., iDigo yo!

Matilde— Ahora quedaremos,

Me-NDeta (fJespfdivVndose, por Tfomero.l—
iVa.va!, no quiero cine me tome usted dema-
siado odioj hasta desiuiés.

Matilde.— Si hn.wv tiempo..,

SrEXDIETA.— Ea que me esperan.

Matilde.— No deje usted de venir luego.

Mesdieta— \ flliima hora.

Rouero.— Adlés, (Jfutis Mendicla.)

ESCENA 111

Matilde, R omero

Romero.— Matilde: yo soy un hombre
qoe...N ya usted me conoce. Quince nuos lle-
vo da empresario, y ningtin cémico piieiie
decir que yo le he sup’icado nunca. jQiie te
vas? iBendito y alabado! Pero yo a usted le
suplico, le ruego que se quetle. Matilde: no
ine abandone usted. Yo le daré a ust‘d...
ilo que quiera!: en el beneficio, el protiucto
Integro, y cuando saleamos a provlucias, uno
«a cada sitio; le daré a usted, jme quema
los labios el decirlo!, veinticinco duros dia-
rios: la pondré a usted en el cartel con le-
tras como el puflo; ae harén las obras que
usted quiem, lo que usted diaponga, pero,
iquédese ustod, MatilAel

Matit.dE—Don Sebastidn; si usted me
conociera mejor, comprenderla... Pero, ino
puedo !

R omero.— Mire ustod, criatura, que sé por
exj>eriencia, jcalcule usted, quince atos!...
que dejar que se mezcle el amor en las co-
sas de teatro, es meter el diiiblo en cana.
La empresa que ha formado ese hombre es
descabellada; claro que .vo se lo digo a us-
ted por defender mi negocio, pero, ;créame-
lo usted!, quo es la verdad, Matilde, y ia
hablo a usted como si fuera usted mi hija.
¢Que él escribird obras para usted y a pro-
pésilo..., y que tiene talento? No lo dudo;
pero él se oree mfls .autor de lo que es, y tus
demés lo creen mfts también; no esta for-
mado del todo todavia, le haria falta repodo,
trillaj- mfls el camino. Y. ademfis; (pero uo
lo sabe usted ya. criatura, con el tiempo que
licva de teatro, que bast.a que un autor pun-
ga todo su empefié y todos sus cinco senti-
dos en hacer un papel para que resulte Fu-
lano o la Mcngana. pni-a que sea precisa-
niente en el que se hunda?

Matilue.— j Vamos !, don Sebastian ; deje-
mos esta eonversacidn. Me hace usted su-
tiir; si j'o lo comprendo, si yo estov con us-
ted...; idénde mejot? Pero, no puedo, no
puwlo... No es el amor, ¢eU?; me injuria
nsted...

Romero.— j Bah. bah, bah!... jHija mia!

Matilde.— No; si le pei-dono.

R omero. —e Gracias; pero, jestamos ha-
bi.ando de cosas serias! Bs que .vo... las co-
gerla a ustedes las que se enamoran de au-
tores o de cftmicos o de nlgo del teatro, y
ilas daria de golpes en la cabeza, hasta que
si‘ les abriera a la luz!... Y ja ellns. tam-
bién!, ¢eh? Por eso .vo, en lautos atloa. de
telén adentro... EIl amor, que no lo nliim-
bren las candilejas, ¢sabe usti-d? Mi mujer
no viene aJ teatro mis que cuando alguna
amiga le dice que la obra es buena o que
la hacen bien; y, para eso. la hago que pm-
gne au localidad, para alejarla de este am-
biente. |{Si yo a usted pudiera convencerla
«de que la conviene mfis!l... (Aparece Juan,)
iBah! El enemigo... jQué mirada! lik ton-
to maclmoar em hierro frio, (Mutis.)

ESCENA 1V

*Matilde, Jdas

Matii.de— No. Juan, do lo hagamoa, no;
aun estamos a tiempo.

Toas—iQué te ha dicho «3e hombre?

Matilde.— Nada; procura que me quede,
i,Te parece mal?



JtAX.— Xo; paro... segOn a (jué artos ro-
cupra. ¢Qué te ha dicho?

Matilde—'Nado: que no vaya en la «n-
prosa quo tft has dispuesto; que me quede
aqui, 7 me daré veinticinco duros. Integros
loe beneficios, y me anunoiafS con letra
grande.

JUA7.— jAh!, sefal de que !e produce«
mfts. ; Restituirte una pequefia parte de !o
que te quital!... Y te io habrii propuesto con
c;arta gallarpdia... jLogreros!

Matilde —.Es que, Juan, también, un ar-
tista bien colocado en una empresa organi-
7,ada 7a, da de si infinitaurente mas...

JpAjJ.— Eso es creer que yo no he podido
organizar bien la nuestra.

Matilde.— No. Juan, no; si td no puedes
haber hecho nada mal. Fs que. mira; m«
hiV indicado también, me ha dicho claramen-
te, que yo te quiero, y...

jDAy.—Y jes veivlad! Pero ¢es que no
aciertan a sepairar la idea de amor de la de
pecado, no sabon wunirla a la de respeto?
¢No eampreuden que se pueda querer a una
mujer y ponerla mas alta que nuestro de-
seo? (Quién les publica a olios die qué dase
es nuestro amor?

Matilde.— ¢(NO seremos nosotros mismos,
Juan? Yo. comprenderds...; también temo a
mi marido.

JUAPT.— ¢ A ese reptil?...

Matilpe.— Sl. un reptil; y td un hombre
arrogante. Pero, si le pones el pie encima,
aunque lo aplastes, quizas tu lleves la muer-
te con la mordedura.

JUA7 — ;Por qué?... SlI. desde el primer
momento, he sabido, con arrogancia, como
ta dices, vencerlo siempre sin que él... Cuan-
to he pretendido, logrado esté; que te dejasr-
trabajair en el teatro, que no fueras a vivir
con él...

Matilde. — ;Ah 1 si yo no le quisiera,
Juan, no tendria de mujer, nada! Es admi-
rable eSmo has sabido luchar contra ose tai-

mado, despreciando las armas..., la hiiiocre-
sla, el engafo..., yendo hacia él altaner.a-
n-ente y sin precaverte.

Juan.— ; Como hay que ir 1 No sov tan dé-

bil que necesite ser desconfiado. ¢(Ya no en-
cuimtras vulgar d amor de los hombres?

Matilde— Y a no; td me has hecho mujer,
y ijdo qué modo!

mjuAS.—Pero, .siempre una mujer excep-
rional.

Matilde.— Te lo parezco, porque me quie-
res. (Me quieres?

jvan,—Te quiero de una manera impetuo-
sa avasalladora; u mi mi.smo me arredra,
ruando recapacito sobre ella, la fiiervAi do
esta pasifin.

Matilde — Sigue...

JUAS.— Senti de pronto, por ti. este auu-v
desordenado, que es el Unico, entiéndelo bien,
el Unico que «c aviene -umi espiritu, que no es
vulgar, T4 me agitas hasta el frejiesl, sacu-
des mi.a a-ervioe potentemente, eres una fuer-
za vibrante (jue ejerce sobre mi una atrac-
cion incontrastable; e« increible la pujanza
de este, carifio irregular, bohemio, fuera d*
las leyes, sobre ellas, pintoresco, que lo ol-
vida todo... o desprecia lo que- no olvida,
lleno de .sorpresas, encantos y gracia sin li-
mites, como lo estd toda tu irer-sona.

Matilde,— ;Juan, Juan...!

Joan.—¢;Qué, mi amor?... Escucha; para
unirnos mas solo hay el obstariiilo.... m
D'arldo; y he pensado.... he formado todo un
plan juridico; no en balde soy abogado. Ha-
ré— lo !<”itiré, si— haré que él y ta o« nacio-
nalicéis en Francia, para obtener el divo;-
ci6, y, una vez Ubre, be casaras conmigo.
¢Qué? iNo te produce mi plan el ontiisia—
0.0 gno yo crei1

Matilde.— jSi, all Pero..., e» que.,, ¢td
cioes que asi queda el amuito recuelto cu
absoluto?

Jdax.— P ues ¢qué piAs pnede (picdar?

Matilde.— Nada, es que docta yo... Si.
cuando tu lo df-es...; jclaro!, lontuua.-
lufas... Poro...

Juan.— (Qué?

M.VTILDE.— Que si la g-ontc... ;ontiendeiV.
aqui en Bspaila, con oso de una divorciada
que, viviendo el primer marido,- »e vuelve o
oasar con el... ; si les pareceria bien casada
con el s>;gundo...

Juan— ¢Por qué no? 1lj6ii leyes, ¢no H'
esoriben jxira nada?; y. si una peraonn s-
«.mote a las leyes del estado francés, ¢sori
inmoral que se deje gobernar por ellas?

Matilde— A b, no, no! .Juan, perdéname.
iQué cosas te digol, ¢oh? Si todo lo que td
di« 8 esta bien; decir td una cosa, y
verdad, ee igual.

Juan,—iY a veras, ya veras! Unidos poi'
el amor y el arte, mifl doe jia-sioiies; es de-
cir mi Unica pasién, porque el teatro y G
Sois una misma coea, polos de un mismo cj
ei de mi existencia.

Matilde.— ¢SI?

Juan.— SI; lodo concretado cu ti. jAh!,
al abrazarte, abrazo al mundo, mi mundo
per.sunificado en la mas -deliciosa de las for-
mas. Tre.s obra.s mia« hp logrado ver estre
nadas, y cuatro afos hace ni [wnsahii igi ser
autor; las li-m, con éxito i)rog3-esivo, y ¢un
ha crecido al misino tiempo nuestro enrifi"?

Matilde.— SI. s

Juan.—Y ¢no ha de seguir adelante sifui-
pre? Mira ; (no somoe jov-enes, No NOS que-

e
hus<l
fihora

Dich



rL'raoB, lio estamos aclaauados por el
ioh,

Im marido a arriincartp de mis brazo-s!

plibtico.
buscados por las empresas? que viniera

chora

ESOBNA
T)icn08, MABQfEs, LUISITO, C'narrfo le in-
diCa, Sequmoo Api'stf. li DoKCEtr.A
M.vngirEs {Dentro.)— Dice usted que el

cuarto nrtmero uno; Y iestfl muy dejos? {Sh-
/(. con Luiaito.)

LuisiTO.— Tio, si es «Sste. hx> i)one aqui.
Uno.

MAnNgqi'fts.— Si lo veo, hombre ; lo veo per-
I'..ramente.

Matilde,— Sefioir JlarquAs; jqu6 niiiable!

Sunca me olvida.
Marqués.— jY o, olvidarla a u-sted? Seria
rendar del buen susto de cien peneraciones

de antepasados mios, que todos han vivido

sutes que yo, y me han lepado su delicadeza.
Matilde.— ;Siempre calante! {Presentén-
dole.) El sefior Marqués de Bciiafarceis, Ilus-
tre diplom Stico hoy jubilado.
MAitqrEs.— SI. jubilado:
nialhadodos cobicruos se atreven a

hijo mio, estos

llajuarle

a uno inatil iwr leal decreto, con una faci-

lalad...

Matilde.— Ha representado a Espafia en

laa luwfionea mSs podei'osaa; conoce medio

mundo, y hoy. por lo visto,

mirar iln oltra de usted,

ha venido a ad-

M.AngitEs.— ;.\h!, si; a admirar...
Juax.— IHonradisimo!
Matii.de (Preseninnifole.)— EIl sefior Al-

varez Mas, autor de la eomedia que estamos

roiircsentando.

MARQUEs.-jAh si; de la comedial... jAd-
iiiirable! Mo sé oufil acto me Rusfa m fls!
Luisito (.1/ -Uorgués.)—Tio; que lo pri-

mero era una pieza aparle...

Marqués,— jA h! si; una pieza aparte...

;SI1! Diro que no sé cual me Rusta rofis, m
éste que he visto o los que quedan | porque,
como no los lio visto...

Tuan'.— S, desde luego; imposible...

Marqués,— Oreulloso de estrechar su ma-
no; yo en el Extremo Oriente ora amigo do
muchos autores dramaticos.

JUAX.— Marqués, coamovido,

M.vBQUiis {POF LaiSitO.)—'Este joven e-.
mi sobrino, ¢(sabe usted?;.tenso el
presentarle a ustedes...

gusto de
Ese sobrino que ww

sale a lodos 'los que no tenemos hijos, y dis-
ponemos... jYa usted me entiende!

fUAS.— Si. si...

MARQUEa.— Poro, es hueii chico. Hace co-
K-v que lio se explican en su sihiacifin; no

quiere que monte i\n automoévil, me aconseja

pocos médicos y ninguna nvedicina, aire li-
bre...; imu,v desintciresado!
M atilde,— Muy bien, joven ; muy bien.
LuiBjTo.— Mi mayor plaivr es acompafiar

a mi tio.

Marqués.— Verdaderamcute, no sé cuando
cumple
edad.

que

con las expansiones propias de su

Ya roe han dicho loe del Biplano Club
la comedia de usted es precJoea; que no
10 habia hecho falto mas q”e un tiro a tiem-
po o un poquito de adulterio, aunque con
reURI6n, iUsted
ya me entiende! (Y se ha asociado usted con
alRlin otro autor

Bal>c usted

mucha para no alarmar...

para escribir la obra? Ta

lo que dice el lema del escudo de

Bélgica : L'union fait la force; que quiere
decir; ‘T.a wunién hace Ga fuerza”.

dUas.— No. seflor; me he arriesgado yo
ir(lio.

MARQt'iis.— Muy bien ;

nunca oolahoran.

los -autores chinos

JUAX. — No. ndi.nnaii, sefior Atanjués, es
que yo conceptlo la colahoracién una cosa
srot&'ica. Fhi arte, cada .pensaraiento escapa
por su lado, y querer atar dos es pretender

juntar con un laso el vuelo de dos mariposas.

Marqués.— E xacto; e«o he dicho yo siem-

pre respeto a las colaboraciones; las artes,
ios pensamibntos. las mariposas... ;Exa<-
tlsi'mo !

Segundo Apunte.-;Empiezo, sefiora Gue-

rra?

M-ATIUJE.— Si, empiece wusted.

Seoundo Apwxte, — Pues, ahora -mismo.
(M kii*.)

M atilde.— |'stedes -me pormitlrSn...

Marqués.— Y o rae retiro...

M atitlde.— No ; si siso hablando con uste-
d « ; es nn instante. {Pasa al tocador. Lla-
mando.)— Marta.
Doncella— Aqui «etoy, sefiorita, {ifatil-
de ultima «n tocado. La lioncdia 1o ayuda.)
mMarqués.— Sl. sefior...

Alvares, "ro admi-

ro mucho a los artistas; no -s6lo, como otros.

1 los qiTe tienen talento. Yo adliniro méas a

los qlue no lo tienen; porque ser artista y
no tener talento, ¢no es mAs admirable?
Tuan.— Ri. es verdad.
Marqueés.— jOlaro que lo ee! Y me Rusta-

ria protcRorloe a todos. Yo serla, para los ar-

tista.s, tmlo un sigilo de Augusto.
M,atii.dk {Desde el tocador.)— iy a casi io
ns usted, marqués!

mMarqueés.— (Se refiere ustc<l a laa tiestas

literarias de la marquesa? iBah ! eso no vale

cada...; ustedes

que toman pairte en ellas,
leyendo versos o escenas,.., jeso no vale
lada! Yo gustaria de una proteccién mas

eficaz. Usted (-1 Juan) tiicne que concurrir a



aaeFitros sniones; & njarquiisa fiupilarfi «n-
cantoite, A l!a niairquosa la eutusiasman loa
autoris, aimriue sean en prosa... Se ve flue
no es de mi sl?'o; a los hombres de mi liem-
fo no nos puatahan mfia <jue los poetas. Rso
de «ncoDtvar tantas palabras que acaban
isual, es maravilloso; caido, aborreeitlo...,
casado, fastidiado, engaHado...; imaravillo-
so. maravilloso!

JUAX. — Tendré verdadero honor, sefor
marqués, en acudir a sus salones, at regreso
de nuestro viaje.

M augqu”r.— ; -\lil. ;;se va usted... de viaje?
iT adénde? Serda fuera de Madrid.
Juan.— una excursién artistica; dirijo

una expediclin por los primeros teatros de
prm’inein.s, contando con el primer actor se-
fior Mendieta, uno de ios prestigios de nu<-s-
tra escena,y sobre todo, con el poderoso nli-
Ciente de 'a sefiora (iuerro.

mMauqués. — jAh!. ;.)nos abandona usted,
ingratonn? ;.T'sted? jElla, que en nuestras
fiestas artisticas es el c2ou; es decir, el

clavo! j

I.DisiTo.— Tio: no traduzcas, que el sefior
Alvares Mas es liter.ilo...

Makqués.— j.\h!, j traduce del francés..:
iClarn!. cuando escribe para el teatro...

Segundo apunte. — Sefiora Guerra...
{Mvtia.)

Matitae (Patnndo de! locador a! foro.)—
IiInsta nlinrn mismo, ;,eh? {.UU“t.)

MAUqufis.— ¢.\dénde va tan aprisa?
Juan.— escena.
MARQI'E.s.— jAli!l. »erfi una escena... rispi-

da. Rntonee«, es que YO ha empezado el acto.
Ju.AN.— Hace rato. Si.

M aequis.— ltueno, no importa, A mi me
gustan mila los outrenctos, ;AU!. ios de al-
gTiuaa comedias son intereeantisimoa... jSe
vp un ptililico!.,, j-Vh!. pero..., es verdad,

que ésrta de esta noche es de usted: «cerfin
deliciosos tatnliién los actos. (7>c»pidié»ido«8.)
Vaya usted, desde luego, los miércoles a ca-
sa; y si se 'e oeurriera a usted... ser diputa-
da, por ejemplo, la marquesa le presentaréa
a usted al Ministro de la Gobemaeian y ai
Presidente.., l.a mairquesa, jah!, es admira-
lile, jpara hacer diputados!... jYa tiene he-
chos nueve. Con varios ministros! (.4 l.uiti-
t0.) jvamos. nino? (Luisiio le coge dcl ira-
SO.) No me cojas, como a un ciego... jEs
la anica mania que me fastidia de este pe-
quefio! Vamos: ;.no ves que veo? Yo veo
gne veo! (Jfiiiis Marquat u Luilitu.)

ESORNA VI

Juan. Fkkmln

Fermin. — Pero, jhombre!, Juan... iDo*
horas en el café!...

Juan.— jA h. si; dispensa, hombre!

F eiimin.— jEres imposible! Ruefio no acu-
dir a las citas cuando al que le interesa es
al otro, pero cuando eo a uno mismo, no lo
comprendo. T no me llames mal lierm.ino si
me vuelvo a marchar de Madrid dejandote
los asuntos ton eaiibrollados como loa tenias
cuando vine.

Juan.— | X0, por Dios!...

PERirt.N.— Metes tu dinero en cosas que
no entiendes, y de esa empresa en que vas
a meterte, no sé cémo podras .salir: ademas,
gastas sin tino... y luego... no canna nada;
porque, por lo visto, cuando el bufete em-
pegaba a prcHIlueirte, lo dejaste por ol teatro,
y c! teatro no te produce.

Jr.AN,— Me empieza a producir ahoca.

Fermin.— Si: todo produce, pero es cnl-
tivfindolo : y no arando de lierra en tierra
y sombrando de un campo en otro, sin pa-
rarse a recocer la espiga de ninguno,

.Tuan,— Si; tenemos que hablar de asun-
tos. si.

Fermin.— Pero yo no puedo gquedarme en
Madrid Indefinidamente.

TJuaN.— Xo; al de todos modos, tendras
que p3i>ernr a que se resuelva la Instancia
que has presentado a nombre de loe Bancos
agricolas.

Fermin,— ;Qué locura! jEsperar en Es-
pafia a gne se resuelva un expediente de
trascendencia para la produccién nacional!...
Pero, ¢to <crees que estoy en Babia? Ha
habido hoy carta de mama. s .

Juan.— T rae. (Fermin le da la carta, que

Juan Iee). ;l'obre mama! Le Inquieta mi
porvenir.., Que no he debido abandonar e’
hiifcte... jPobre mamal!... Y que no debo

entretener mas tiempo n AdoraeiOn, ai’'no
he de casarme coa ella.

Fermin.— Opino lo mismo; es inhumano.

Juan.— Calln, hombre, oalln; es que ni
mama ni tfl sabiais que eso estaba resuelto.

FER.\n.N,— /.Cémo?

Juan.— R i-cibi hace dias una carta de ella,
dando por terminadla nuestras relaciones, T
ndvirtiéndome que por nada modificarla su
re.solucifio.

F eiisiin.— T (te prueoe honrado que ha-
yas dado lugar a «so?

ag

Jl.



ul-

juUAS.— iljft runitura es por causa de ella!

Fbejiln — jJuan! jAcusarla, cocima de!...
iAh !, eso es canallesco, (Aparece Romero.)
Bueno, me voy; mejor es que baya venido
ponte. | No hablemos ya de esto en nuestra
vida; te lo suplico: en nuestra vida!

ESCENA VII

JDAS, IIOJtERO

RoOMEiw.— No le guardo a wusted rencor:
paro, vamos a ver. ;.so encontrarla algun
medio?... .

— ¢(Do evitar nuestra excursion?
Ninsuno; no so canse usted. Romero,
RoMKiio.— listed estrenara aqui todas las
obras que quiera, con el reparto (jue usted
exija: le pagarO a usted mils derechos que
a loa otros, sin que se entere la Sociedad
de Autores...
JUA.N.— N o, Romero, no. Eso es tan inevi-

talile como si ya hubiera pasado; no se
moleste usted.

Romero.— Ruefio, bueno; pues ya que ae
pono® ustedes irreductibies...

jft.vx. — iQiid, tenfa usted ya pensado
a'po?

Romero.— jl'ts ! ITay que prever, y. por

ai acaso, habla tenido 'a galanteria de en-
viar a Asuncion S.alazar y a su marido un
palco entresuelo jlara eafa noohe; como es
funcién regia... iY cr-rquita del Rey y tnd.>.
que se io he nmndado! Voy a verla; con
permiso. (i/uH*.)

ESCIENA VIH

Matilde, Jcax. Deipué» Mabquéb y Ecisixo

Matilde {Por Komero.)— ¢{Afin iusUtla?

.Ti-AX.— St.

Matii.dk,— I'ero, ¢le has hecho desistir?

JtiAS.— En .alxro'uto.

Matii.'E.— Juan, .Tiian. ¢;venceremos, VY.
Hobra todo, me querrSs siempre?

JUAS.— EIl tiompo sera mi aliado; y. en
eu.anto a veiiecr. ¢qué obstaculo poorfi opo-
iMlrce a un entusiasmo como el nuestro?

AlIATrLoii.— Tienes rn/An ; nincfin obstSculo.

MARQUufis.— ; Admirable, admirable!...

1.tiiBiTO,— (Tio, que e«til aqui e! seSor
Alvarez.)

Marqués.— j.Ali!, estll usted aqui... Per-
donn u-led si antea de acabar su precioso
neto,,, Pero. vo'vcrO, si usted quiero, a mi
localidad hasta que termine...

Joan.— iOh! por Dios. Marques... iCon
la intencion basta! {El segundo Apunte se
ha presentado llevandose a Matilde.)

Matilde.— Voy, voy. (Jiofis.)

ESCENA IN

.Tu.IN. MARQEEfi, LUiaiTO

Marqués.— Pero ¢qué es eso. otra vez se

nos eecabulle?... Y jApenas llego yo!
Juan.— Es para las fi'.timas escenas del
acto.
Marqueés.— ({Si yo llego a saber que son

las fiUim as!) Rstil el teatro esplendido: no
ec podrfi usted que.iar; una brnisc d'or; una
brasa de oro. hraise. brasa... Estan SS. MM -,
y todo; SS- MM ., los Reyes...

jr.-\s.— Si, si; ya me lo ha dicho el em-
presario.
Marqués.— Y sé que el Rey va s llamarle

o usted, y todo, para felicitarle. Ya pensiiba,
después del primer acto, que le ha gustado
Uiucho; pero sns servidores le han advertido
que no es de etiqueta entusiasmarse antes
del segundo.

ji»x.— j>[e va a Humar el Rey"'...

M arqués.— : Ah. n... Y el Ministro de
Hacienda, qtv también estd, me ha dicho
que es unu i'hra... inasiderable. jYa ve
usted, el > de Ilncienda ! Se lo puedo
presentar a uctcd. Y ya vera efimo le adula...

Tr.AS.— ¢(.Adularme a mi?

MarquéR.— Nalnrulmentp: a todo lo que
biilla. a todo lo que bulle... {Si. si. le adu-
lard a usted mucho! Si usted lo que debiera
hacer es meters>e en iwiticn. l..es hacen falta
ctrebros, mucha f.slta; jhasta de mi sobrino
han querido e-'har manol...

LLUISITO.— Si, en efecto; han querido.

.M.VRQOEs.— Hasta como literato, le con-
vendria a wusted...; le buscarian las empre-
sas para" que !e? condonaisen las multas.

LuiSiTO.— Y las viudas de los literatos,
para las pensiones...

M arqués.— l.e premiarian obras, le com-
prarian ojf®iplares para bUjliotecas y escue-

las...

Juan.— Poro, justed cree que yo?...

Marqués.— jOh. usted!...

LuisiTO.— Si yo tuviese !a edad... jsi toa*
iba a estar perdiendo el tionipo*

M arqués,— laj ma'o para que fue-se usted

politico es eso de la empresa do espectacu-
los; un diputado, por ejemplo, un miembro
prestigioso de una agrupacifin. presidiendo
por esas ferias un tinglado de diversiones...
iSerfa nna gravo dificultad! Esta mal que



los iiolitKHw vrixTiron (jire la gente se di-

vierta.
r,UEBITO.— KI tio ve muy olajo, eii esto.
Marqués.— V en tmlo. Y. ademd«, otra
cosa; otra ooea... lJate<] va a emprender la

tournée, vuelta, que diriamos, con la sefiora
Quernij que no irla acompafiada de su ms-
rido... !

*TUAS.— jAli!, desde luego; no.

-Mauqiiés. — ;Quii.n contiene ks U-ugnaa
molefjcienles/... A un politico espafiol no se
le permite el inonor atrevimiento... JA no

ser recatandose!... Ni aun casarse por ld
civil; los m.is caracteristicos republicanos
tienen ipie recurrir ai iifirroco... o al arzo-
bisis). Rn muliTina femeninas el hombre pfi-

blico ha de ser de uno modalidad esr'pupulo-
sa. No es como en matorias de dinero y ad-
caudales cual

ministrar los piiblieos. en lo

ljiy mucha mas tolewiim-ia; ijorque si no.
Ittondo triaimos a parar!...
Liujsito.— Y, ademas,

Marqués— ;Ah, si;

la tia...

la tia, la marque-

sa!... Con ost' bagaje; iKir mucho que ella
hiciese con el ministro...
MSC-ENA
Dicnos. Cru/
e |;UlLS7To.— ; Seilor Orna! a
M akqguéh.— ;Oh ginn periodis-lar Ya nun-
ca SV lo ve por nuestros miércoles.
Cruz.—Ya no hago craniciis de «afiedad.

Me limito a lo mio; timniio siempre es
¢Qué,

durane ninguna noticia grata? iPersiste usted

y el

corto. AlvarezV ¢(No tiene usted que

on la funesta idea de privarnos do Matilde?
;Si llego yo a presentir «<sto (mando era us-
ted abogado, no le encamino a usted al tea-
DO! ICréalo ust(d !

Marqués.— Eso k estaba yo diciendo,

tro.
que
Podia entrar on fundnr

desista. politica, vy

i'u periSdd'o. ya que es literato.

(eruz.— il.a inarqgiiesa lo ajioyairia?
Marqués.— ; Seguro! ;1'n hombre como
let... 1Un

Cruz.— .lhira no

autor, aunque sea eu

iisti'd

prosal...
tieme pmdém de
Dios, si no lo iiac«.
JUAM.— ¢ Y

«ncaniinO al

usfed me aconseja?.,, ¢Usted,

que me tcnlro?.,.

Obuz.— "Pues es lo uniamo. lai indiqué a

ii-itod ft! tenfro cuando triunfalm en el foro;
allora, gm! triunfa usted en el teatro, le m-
fialo nuevas lides tm qué veucor. Es lo mis-
mo. querido Alvares; suliir siempre <on-
gilistar, hollan’ nuevas cimas...

Marqués.— Y fte p.aso, r-~solverfa usted ar-

duo.s problemflis; el viajar, por ejemplo. Ten-
dria uated kilométrico...
Juan.— ;Ah!, no es «so, no; no, Marqués;

no, sefiores, no es eso. Si yo dirigiese mi ac-

tividad a la politica, con mis entusiasmos

todos, ooono lo haria] 6utregando a ella

mi vida entera, serta para algo mas grande,

nula tFTiasouudental, Serla para li~ar hast.i
escuchar su mas
anhelo de SuUu nvi-

piracién y graifuar el cuanto de la fatiga que

coraz6n de mi Esiiafna,
observar el

hondo iatido,

'u ahoga, indagando su pcrijué; mi vista se-
guiria all labriego tras de su arado y al
obrevt» fin su taller, y, aunque me agota.'se

yo y sucumbiese, vitalizaria actividades, des-

entumeceria organismos y ajustaria engra-

rajes, robustwiondo el capital, fuente de la
riqueza, esforzandome por regar el brazo del
trnlisijadot con la -sangre vigorosa que da

una alimentacién sustanciosa y aburwlinnto.
IQué Espafia sofarla yo!
JlarquéS.— O h, oh,

Juan.— No, lo adminib'e de esto,

admirable!
Mai-qui'-s,

os que todo esto es realidad, porque e! poli-

tico netda sobre im cuerpo vivo, anhoi.nnte,

con existencia uiaterkl; mientms que nos-

otros, los pobres autores draméaticos, nos
[lerdcimoa en nitestros i>ropioa laberinto«, fra-
gunndo para nosotros mifanos un mundo que
no existe y que, |ior lo tanto, no vale la pena
(k cine por él perdamos energias infltilcs.
(lraz.— 7Siii dnida.
Marqués.— jA h!

Evidente, clarividente,.,

E? lo que he jiensado, lo he dicho yo
s lgi
los autores dram aticos!,..

que

mil vwes... humanidad, que no M una

fiotuOn, onmo

ESCENA X

Dichos. Matii.pe. EN Seguida, Rojikro

M.ATIIJ3E.— Amigo Cruz, jqué tardel!...

Marqueés.— (R! entreacto; yo rae retiro.)
Con liiAencia de asterdes. ya que he perdido
el acto, DO quisiera iierder también...

R oatkbo.— Alvarez; Ahi tiene usted a un
caballero, de parte de Su Majeetad, Creo
que es para (/ue suba ustod al polco, y feli-
citarle.

Juan,— Voy, voy.,,

M.arqués.— ¢(No se lo dije a ustiMI?... |Ill&-

game enfio a imf! jLe llama a usted o! Key al
paleo regio; oso -es..., que uo es palcu) escé-
nico : porque, al Haiinarle a usted el Rey, qui*
es el simbolo de la nacién, -es como m todn

‘la nacién antera le lianinsc n usted de una

vez!,,. iSupéngasH wualwl!... jToda !ii un-

cion ...



Joan.— IS, si:
Mauqi®™b.— ¢ IN

Viuuos, Marqués!

presento a usted al nii-

i.istrol
JUATT.— Preséntemelo usted. (M utic -Han™
Marquén y Luisito.)
KSt'-BNA X I1
Matii.uk, Chuz. Romkiw
Ho.MKllo.— jBien, hija mia. biem; ya esta

hteho; iQuicr.i Dios que no lo uasaemos
lodos !

-Matim >.— ;.Ya le ha convencido a usied?

ROKEKO.— Sf: le he visto también tan
iiiérEico...

Matii.oe,— Y, «i no es secreto, ¢con ciuién

nie sustituyo usted?
RoOIfEKO.— tlon Asiinoiftn Salaznr,

Matiude.— jAh, muy bien ! SI, estd en un
Imlkco con su marido.

Romero.— Si, Ja acabo dn hablar- y, a la
lrimera iMilnbra... {No ha regateado, no!
En fin, M atilde; lo dicho... Que no uoe iiess
n todos! ;.l'ara cuando puedo anunciar a la
Salazar?

M atiii;iB.— l'ara mariana niianio. si usted
cifiiere.

Homero.— jVamos! ICsto serla lo altimo...

Que me lia.va puesto yo punto meno» qt'e de

i'ixUllas, y que alioi-a se me ecotudara usted.
Matildde.— Na »1 no me enfado; quiero
di-cir que mando ustisl quiera, niaffaua mis-

mo si uated quiere.,., con tal de que sea

untes (W dia veintidfts.

liOMKRO.-—Bueno, pues el dieeiocho. si a
usted le pawe ; y ya ird on.snyando Aaun-
cién la obra nueva.

Matii.dr.— Si. si; muy bien.

IhoUERO,— Voy a decirselo; y no se pon-

ga usted la venda, que el descalabrado soy
yn, {IUuUi.)
IOSdENA X 111
Matiuie, Cruz
Matilde.— Ya ve usted...
t'"RUZ.— No ®e ha eoiiduichki el hombrr- muy
galnnleanente; peni yo. Matilde, pienso Ilo
que él. (.No se arreiientird usted de wta
-".ventura?
Matilde. — .\ventura... {.Vh!, usteil tam-
bién piensa cpie Juan es mi nmante... I|'re-

fifl-iria qne todo el mundo lo creyese, pero

usted no.
Cruz.— Ri no lo creo; (« decir, amants...
Duefo, poseiedor d<- usted, no; pero aman-

te si. Y yo daria todo por bim empleado,

si fuese digno de ser su ainnnfe de usted;
ilero jno lo es!
M-ATiLUE.— (,No? ¢Por

CRirz.— No por

qué?

nadia malo; porque -es vo-

luble, velekloso... Hoy. ino me diga usted
nada!, la querra con frenesi, con rabia, pero
hasLiii'a un csiiejuelo cualquiera para ato-

londrarle y hacerle apartar la vista de usted,
y entonces...
Matiluf..— No;

flui'z.— He

le juzga usted mai,

aprendido a eonoceile bien;

siguifi muy al jlie de la letra mi consejo de

dirigir su actividad por otros rumbos, y afin
fué mas allad de lo que yo le aconsejé, porque
iviruncio a su canrera, habiéndole yo dicho
lo contrario.
M atUIiTE,— Me llena usted de espanto...
Cruz.— jPobre Matilde!...

atres-u a producirle a usted un dolor...

faiando yo me
iAh!.
SI yo tuviera poder para apartarla a usted
del peligi-o... iY he sido yo quien racous-
cAentemonte le ha ac“n-nd« a usted ; y ahora

cuanto daria por apartarle!

DSCIONA XD’

OiCHO-s, JuAX. Después. R omlI'RO
JUAX.— jOh, admirable!... {S. M, el RCW
qué iiiabilid-ad... ; hasta deseo de agradecer-
me..., sin duda! Y... jel eainiBlro ..!, joh!

iAnsiaba eonocierm ejEI|l Marqués le ha

imamiado aifenaa, y...! jQuiere atraermel!...

iS1, sf; quiere atraerme! (;Serda ésta mi
v(i‘dnd?ra vocaciéoV)

Romero.— -Matilde: (i>odrfanu>s .idelantar
irt fecha dcl debut de la Salazar?; porque
ahora me dice...

Matitde.— Si. si; ¢céom. no?... Mafana

E.iarao...; j,va he diclio que mafiana mismo!
iYo no trabajo méas!

JITA-X.— i.QuP? jAh!, la Salazar..
ultime usted con la Salazar. ¢Verdad,
tilde? Si. M atilde, al fin

ovujer. encarifiada ccumo esta con

No. nc
M a-
porque alma de
esta esce-
na...; y— ¢por qué no decirlo?— siente miedo
de mi

empresa, de mi innxpericnci.a en los

negocios...
iRombro.— Pero,

tod?

son

¢quién le entiende a ua-

¢Se ha creido usted que los negocios

eomodiaa. que se arreglan como les da

a ustedes la gana? l-a Salazar debuta el quin-

ce, ya lo saben aistedes.



MATN.r>E,— Cruz: le suplico a usted, cinco

riinutcs...

Cruz.— Bimi. (lfutii.)

ESCENA SI-
MATILNE Juan

Matitub (Cerrando la puerta.)—iQue es
«so; vamos, dime, qué es eso?

Juan-— Qué?

Jlatitlde.— fAbandonns nuestra empresa?
¢ Tfir qué? ;.Es que tratas de abandonarme
a 'irti también?

juAX.— i Abandonarte n ti? Podria hacer-
lo sin abandonarme a mf mismo?... Es que
la vida, un impulso afin no satisfecho, me
lleva a otras cosas, a mSs jrrandes cosas,
Pero, ir8s conmisto... CS(. por pesado que
el basaje sea. yo sabré vencer con él a cues-
tac!)

M atilde.— Contesta: ¢ronuncias a la em-
presa?

,TJUax.— AOn no sé; quizas, si. Sélo he
dicho que aplacen...

M atiloe.— Y jcuando yo te proponia me-
ditarlo mas, bace un instante, te parecia cosa

necia!...

ACTO

JUAS.— Es que luego..., roe haa presenta-
do al Rey... EIl Ministro... En fin, nu seamos

falsamente modestos entre nosotros... {Tu

me orees con talento?... Pues, /,no es estd-
pido emplear la luz de una intelisencia en
alumbrar mundos ~palidos, frios, consiruldoa
sobre el pape’, habiendo tanta existencia ivnl
que amparar, lauta obra positiva que em-
prender?... Dirige ios ojos a la pinza iii'ibliea,
a los campos, veras jcuanta vida palpitante
que pide y no encuentra amparo!

M atitlde.— Yo crei que no Imbrias de ver
méas vida que mi vida, ni oir méas clamor que
el de mia palabras!

Juas.— Si tu vida y la mia son 1n misma ;
pero vivamos fuwa de la farsa en que he-
mos caldo.

M atilde.— Sticfiaa o deliras, y te apartas
de nit. No sé por qué te alojas, pero no rae
atrevo a retenerte.

JUAV.— No me aparto de ti, Matilde; te
uno mas a mi, y fuera del teatro, donde todo

sea verdad, realidad...’

M.mLGE,— No. no; te apartas. Y, g¢por
qué. Dios mio? ¢Por qué?...

JrAN'. -- iNo; te quiero llevar conmigo,
adonde estd mi vida...! jConmigo!... Tero

es que mi vida est4d en otra parte, en otra

parle !...
TELON

TERCERO

HnbitA"I(J™ en tifie, por Unico mueble, queda nnii bill».-L rarodea, a>n nada, exoonto nn plano,
mapa o anén io gm,, clavado Ovn chinohea, ove en la del foro.—Una pnarta a la doreohay oira
a la izquierda,

ESCENA PRIMERA

Dofia I'atko. Tmdobo. Al prinCipiO, un Es-
CRiBASo, UN Aiguacit Y un Mozo que «o
haltlan.

Al levantarse el tel6n, el mozo se lleva,
caryado, un mueble, desapareciendo por la
derecha. Sigiicnfc Escribano, gue llenara
barba recortada, y Aiguacii.

Dofa Patro (Al mMO0z0.)— icuidado, cui-
dado !...

T eodoro.— Si ya no va usted a volver a
vorlos...

Dofia pATRa— No importa; pero, es co-
mo un hijo, que se lo Gevan...

T eodoro.— Yo no comprendo que se quiera

asi a las cosas, habiendo tontas personas en
el mundo que no las quiere nadie.

D ofia Patbo.— ;El alma parece que me
han llevado! Y. ademds, no tengo ni donde®
hacer la comida.

T eodoro.— Ni comida que hacer tendra
usted tampoco...

D ofia Patro.— |Asi el que mcti.d a don
Juan en esto del periadico se viera empa-
pelado. y fuera yo el escribano!

T eodoro.— Y e! caso es que el periadico
Iba bien; ao fué mala idea. Lo gne es que
lia.v tantos...

Dofia Patro— jTxm mismos habla cuando
Se les ocurrié a ustedes éste!

T eodorio.— No; a mi, no. Pero, loé corr”
pousalcs son los que han matado el peria-
dico... {Si yo cogiera al de Avila!



Dofia Patuo.— T on ricflTn<>ntB. oonno
iKxJta haber estado con sus comedins, o con
ja abogacia, o que hubiese terniinado la ca-
rrera militar, o haberse quedado en el pue-
blo: pero. ini lo uno ni lo otro ui nada 1l
¢Qiiifn le ninndaba a él meterse a hacer un
I>eritdico?

'Deow Nno.— Kso uo, doida PnCro; loa hom-
bres deben tener inioiativas.

D ora PATno.— ; Va.ra una iniciativa! Eso
ee le ocurre a todo ji mundo. ;A ver a qué

judio de quince a veinte jifla-s no ee le ba
(Kurrido fundar un periédico!... Tuvo yo
vna VOS! un huésped que. a cada cambio de
estacion, ei'hflha a la calle uno nuevo; v,
«orno loa primeros nfinieroa siempre se ven-
den. por curtosidad. sacaba j>ara hacerse un
traje y un gabén. no pamba a la imprenta,
y... ;hasta el otro equinoccio!, como docta
fl. El periédico es un negocio como otro
ciialmiicrn, y hay que entenderlo. A don
.iiian en los finiiVis necoeios en que le ha
vastado meterse siempre, ha sido preciaameu-
t( en 'os que no entendia.

T ropobo.— E| oaso es que a mf me ha des-
hirnlado don Juan; me htso remiuciav mi
destino, teniendo j-a cinco mil reales de plan-
tilln, y ahora en casa no quiera usted saber
itmo uos yernos...

DoN.t Patbo. — Con menos muebles que
n((iil. no ‘M'rii, Yo no puedo, yo no puedo..
*Mucho quiero a' .sefiorito; pero la veje* anda
cerca y ailoude ve miseria entra mfs pronto’,
giie... quita la ca.sa de huéspedes, para ve-
nirte a gol>emar la mia; que me voy a casar,
y a la sefiora.., quir.fts yo no la guste; que
ya no me caso. j>ero me voy a hacer autor
y tengo que entregarme un poco a la bohe-
Lila, y aunque vea usted juergas en oasa,
ciillese, y pase por carros y carretas.; que
ahora ya no quiero ser .autor, y que me pre-
sento diputado y me harii falta, como a todo
el mundo, un periddico para defenderme a
mi miamo... Y, a todas éstas, cnando podia-
mos reunir dos reales, tirilndolos con mucha
fantasia, para buscarlos en otra parte,.. iNo.
no. don Teodoro; yo no soy su madre, y
tengo derecho a defenderme 1 A aii madro
precUamenfe le he escrito, que la debo mu-
cho a la pobre sefiora; y me ha contestado
que llevo la rawin. que ahf tengo la carta en
el baftl. TTsted hart lo que quiera con sus
hijos y su mujer; pero, yo...

T eodoro— No, yo también,.. Y, si ayer
uo le han sacado diputado— que por lo que
dicen los periédicos no se puede .saber, que
viene muy confuso lo de ese distrito—

» Yo
acepto lo que me ofreci6 sn hermano don
fiermlIn; “E| dia que le falte a usted € pan

<0l mi henmano, venga usted conmigo; Yy

hasta puede usted quedarse en Madrid, si la
conviene, en la ccmiral que estoy estable
ciendo del Banco Agricola.”

Dofia Patro.— E| pobre remedia en lo que
puede las fecliorlas de su liermano. Y usted,
si le han hecho diputado, ¢(«e queda?

TfXiDOBO.— Entonces, si.

DoN.v Pairo.— Pues yo, menos; cualgiiie-
r.i le aguanta la fantasia. Es un hombre que
niicmtrn.s mejor le salgan las cosas mds te-
mible scrii. [Llaman.) iE 1! iDios mio, cuan-
do se v(-a sin muebles!...

T bodoro.— Y'o, en cuanto le abra, me e&*
cabullo. (J/titis derecha.)

ESOENA 11
Dova latbo, JtIAS

JUA>- [Derecha.)— iEh! ;Qué es esto, se-
fiora Patro; Pati-o. qué es esto?

Dofia Pairo.— T n alguacil y un escriba-
no; el prestamista, o lo que sea, que com-
pré los muebles en la subasta judicial; que

ya no pueden esperar mas y que... jy que
se los han llevado!
JUAS.— jCanallas 1
Dofa Pairo__ _Eso lea he dicho yo...
.TUAN.— -\ h!, usted les ha dicho?...
Dofa Pairo.—Y mucho miis al escribano,

que es ese de la barbiCa que tantas veces ae
ha encerrado con usdtd en el desjiaclio, cuan-
do era usted abogado, y después salta tan
cr>ntento como si le hubieran dado dinero...

Juan.— jO h, repugnantel!...

D ofia Pairo.— Que si el otro no esperaba;
que si la venta era... irrevocable; <jue »i
usted, mejor que nadie, sabe las leyes... Que

en el fondo, m.As que nada, es que usted se
descuida, y no hace caso...

Juan.—¢Descuido?... jSI. sil jAh!, 'e ha
salvado el que yo no estuvwra aqui; créame
usted, dofa Patro...

Dofa Pairo,— Ronea roe he quedado do
gritarles; pero, cuando vi la invencible, me
cal en «sa silla, que yo creo que por eso la
han dejado, y vi co6mo se los llevaban, igual
que ai se llevaran a uno de loa mloa pies pa

nlonle.

jJUAX._jOh, oh1 iSi no saliera diputa-
do!... {Si me vencieran! jLas entrafiaj mo
<InBgarr,arian esos buitres!... A h!, pero sal-

dré. saldré, y mi persona serfi sacada para
esos perros, con quienes he vivido tantos
anos. (Prcténta.ie Fermin por la derecho.)

Dofa Pairo.— (iEl hermano!... jBueno
le va a poner!...) (Jfutfi igguierdo.)



KSi’KXA 111

*TUAN. FERMIX
K formln .— ;0O li!, llegé6 yu el (lisiiKti'e,,,
..Sucumbiste tan pr<Hifio?... jHas resistido

lo que yo tiesnla! Cerea do la=
los hombres han lle-

tienen

nfm menos de

cuarenta ailos. enaisd«

gado a consolidar fOi situacidu. casa,

))(«icif)n doteminnda y un rnmino recto que

seguir; tf...

Jijan,— A.dn iu> sabemos si esto <« la dc>-
rrota o un accidente dol combate.

F kiimln — il>a derrota hi llevas en ti; iiun-

ea ganarfis batalla definitiva, que cada vez

luchas can armas diferentes, y no hay vida
para apiJcinder a manejarlas todas. Pero, no

iinicro afligirte mA.s; ;.quién se ha llevado

tus muebles; ddude os posible rcseatarlos?
JrAN.— No, ddjalo.
PioaArf.N.— j.Qud he de
Juan,— Xh? los ha

el prestamista que hay en el

dejar? Dime.

rematado F6lix Martin,

onee de esta

i‘alle. {Medio mutis mier"c/in Fermin.) Esciu-

cha,»Fermin, esctichatne; no ipiiero que va-

yas como quien va a redimir a un loco. Te
juro, te hablo con lealtad__ no lo creerfis
ifl. iIHTo jhe aprendido a vivir! jQuizfis tar-

tienes rn-
Tod'as

de! Pero. no.... no es tarde. Si,

zfui; e.s preeisn «-oneretarse. reducirse.
las noticias son de que mt- han elegido dipu-
tado. fSe.gciir6 eu la politica; llegarf... a
pero no dejaré imi camino para
emu>rendieT otro, Y en liwl afeetos.

has visto cé6mo he sieguido fut! a mi amor iior

donde lleguo,
igual ; td

M atilde Outu-ra y en varios meses en que ella

se ha mostrado esquiva no he tratado sin

emlmrgo de sustituir el suyo [xir nuevos

.amores, y hasta, creo lialx'r logrado recon-

iiiie la veo mn.v intere-
(lue

quistarla por enti'i-o.

sada en mi ehst'ifui. Y eso siempre me

han dicho el Marqués | los demSs amigos, y
es cierto, <|iie esa mujer constituiril i>ara mi
lina rfimora. un euioriicciimiento. Ya ves,
vite'vo .sobre mi propia vida. Fermin; ya no
soy el hombre exuberante en iiroycv'tos, que
huye del liimi que time para buscar el que
*nik>ni'.

Fer.UIN.— I'ero. ;5y si no te han elegido
diputado?... jTodo eso se desmorona!

Juan.— ; Oh ! si, si.

Fkumin.— il’or qué si? ¢Y si no?... itiué

vaa a hncer? K1 rico era papft, y ya partimos
su herencia. .V la muerte de nuestra madre,
.iQué hari«, df?

atorincjifea con tii

nada mu qiiedjirft.

JfA.N.— No me peei-

pasnoel e hay oqee veneeder orediio 0k
buend suerte que nuner onoe folt

Fevnin- b dbvena suertel,

oo MEone vy iide abantonaren ol
TOn tnle supren o, knyustinse, pretlan oot
Prante sbey arrebentidn,

PRI ke bt
o leinitin b frere pnriblio e
lerlai.)

JIAN.--; Olit, §t1i

printate esl
(\WutiK ile-

Porrible...

hJSOEXA 1V

ditvN, MAiigvidK. .41 /jrinripio, Teoiiobo

T eoooro {1'or lu dcrec/io.)-KI s™iior Mar-
iJUés d< Ri-nefaix'iNi.

JiAN, — janh! {Preripitase derecha, vol-
lienil') oiirozitdo al Mui-gués. .Ifutis dereehe
Teodoro.) — iOtro abrazo, Marqués, otro
ithraw)! tlisS«l no puede suptuier. iObi,
estoy,,, iNo puedo r<vspirair, ni hablar!...
Pc-rdéncine usted! [Marqués. Marqués!...
; Dipnf.'ido, diputado!

Marqués.— Sl. hombnv .si; ea iisied dijiu-
la<hi, ;I'ero, si «so debia usted touerlo Scon-

tato, que se dice en la Ciudad Eterna' (Pues
sefior, por mfis <ine me eRfiicrrA), no veo los
niuocbUw por ninguna parte, jEsta vista mta,
aunque me emitefie yol...)
Ji'AN.— Siéiutese u-sted. .Mai'<iuéfi.
Maiiqué«,—No, si mo venia mfis que a de-
cirle .a uatid eso; qui' es iistiv! diputado. (Nr
sienta.) P«ro ustwl. ;,va a estar de pie?
Juan.—Si, si,..
M.vRQUfia.— -Amigo iiifo; ae
una viT<l.n(b"r;i

inicia pura us-
ted una era, e«o es. era, de
poder y (b riqueza.

Jr.AN.— jAh, de riquezal...

MVRQUEs.— |’iiuios, vamos; yo soy de coa-
sabio proverbio parla-

fianza, y conow-o e!

rrcnfiirio que dic<e: “Cada neta vale un mi

1IOn, y si es de oposicién mucho mfis del nii-
Ién.”

irelA en a.sunto« de

Yo. ndeni.fiA le acousejo ii tmted que se
Ibiciciiida, que yo para I«
Hacienda b> jiueilo proiiorcionar grandes peii-
los garbanzos--.

Ka'mientos; un monopolio de

;.Qué le iiarece a usteil (lm- el Oohierno me-
i.opoliaira I(w garbanzos? jYa casi nos los
tiene monopolizadoe!... jQué fiiointe do ri
quezal, seh? jSe usan mis que las curilliis!
i.Ah!, y otra cosa; ivcargar Ids impuestos 4
i0S fi-ntros... jYa Ve uate<l qué idea mfis ori-
ginal! Pfited puede redondearse cosi la di-
putaeifin, amigo mt-o; i'arronrfiriic«nrtt,..

JU&H‘—Marqqui, Marqués; Si no fuera us-
ted el que me dijese...

MARNijuEs. — Acamas, no »'ti lusted nifi”



;A LIl y & <I<? proo-lo )« hioiova a iisled falta

«lgima (.eantidad,,.

JCAX.— iQué locaira!

Mabqués.— La Marquesa ha pensado que
Hi.W. quizés...

JuaS.— T ero, ipor qué ha podido la Mar-
quesa suiKHier?... 1>i aseguro a usted que

mis tierras uiu proporcionau cuanto necesito.
Marqués.—'Es que aunque se tengan tie-

rras; a mi algunas reces me ocurre...

Administradores se me retrasan...

JUAN.— ~Pues, a mi no.,. Y

Los

si de momento

nnositase usted...

Marqués,— ;Oh, por Dios

Juan.— Perdéneme, quiz-4&s he estado pe-
lulante.

Marqués.— No. no, querido... Al contra-
rio, jun rasgo admirable!... Se lo referiré
puntualmente a la Marquesa..., si. (Leurin-
tOif.)

Juan,— el'iero ;.se marcha usted, Marqués?

Marqués.— SI, como usted no se Menta,

me ha puesto nervioso; y. ademdas, voy a co-

mer, ya sabe ,Tiste<| que yo me alimento cada
poquito, es peg6

entre taco y taco,

una costumbne qg<ie se me

en ul .Vsiu Central. Pero,

volveré ,g ver al uiinistro... Perdone

laa t-onversaciones familiares que...

usted
iPero en
Afiunlln casa se le

Jdu.wN.— 2O h'!.
sito de familia,

quiere a asted tanto!...
y yo a u.stedee. Y.

Marqués— usted

a prop6-
iwrdone si

soy indiscreto— . ;cémo no se le ve a usted

ya eon su sobrino?

Marqueé.«<.— A h!, no me lo recuerde us-
tld filé un disgusto horrible, horrible...
iSe och6é una amante!... jYa ve usted qué

escandalo; un muchacho soltero! Y'...

una soltera!

icon

iHorrendo, horrendo! {No se
pwila temer mas! Ahora one acompafio de un
Tiado, no porque me haga falta,

muy claro,

porque veo

sino paira ir charlando con &l

I'ero, me lo he dejado en el perchero,

es de-
cir,en la antesala, iPreeénfnsc «ferecan Fer-
min.)
Juan.— M arqués ; ha hecho
imposible! Y yo no soy de los que
olvidan a Santa Rita cuando esté logrado...

M.ABQUES. —

usted conml-

to... i'uu

iCalle usted! Basté que la

Marquesa baiilaira dos rigodoan*a con el M-
nistro de la Oobernacifin... No ha habido
que recurrir a Santa Rita; ;ya ve usted, con
un piw de bailes!... Si acaso, a San Vito.
Hasta luego.

.TrAN.— N o; le acompafio a usted. il/ii<i»

-ifurquéi derecha, Juan le acompafna. Queda
‘11 ciinena Fermin, y en erpuida vuelve Juan.)
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Juan.— jA doradOn! Gracias; era para mi
uu r(*mordimietito.

FKiuifN.— Y (qiiizia «da arrepenfimipofo?

jDA.v.— Xo, casate tranquilo. j Mfts la me-
reces que yo! jOtros que me abandotinn !...

FEBMfs. — S1I; pero no podrfts decir gne
por CRoismo. pues, pava apartamos de ti,
EOS dsperamos a que triunfe*.

TWDono [POI" la iprecfin.)— Don Juan:
ahi esta la seDorita, la aeliora Guerra. (.Uu-
ti3 derecha.)

P rtisiix.— T e dejo.

JUA\. — Fila, ella y mi,triunfo... ¢(Vea,
Fermin? Se me prepara la vida que antes
te referi. (Fermin mMiii» hqgvierda Jiinn,
derecha™ saliendo en seguida con HaHlde.)

ESOEXA VI

M atij,DE, Joan

MatOj-e — ¢Cfimo estis sin muebles?

JNA”m.— los «netituyo; Jos que bahia ca-
recian de grandeza.

Matilde. — Xo me habias dicho nada.
Voy a tener el placer de darte yo rrisma la
gran notieia que esperas: eres diiintado.

Joan.— ;.Tambli<n tti lo sabias? Pero, ¢(por
dtinde !'n sabe« tfi?

.hr\TiLDE.— Tenia rogado a Crna que me
enviase ‘'as noticias en cuanto en au periédi-
co,se recibiesen.

Juan,— (Te interesaba mucho?...

MATir.nR,— Miieho. Tenfia puesto en ello
todo mi aflln, sentia nncuatia, lo esperaba
con tanta ansia como tU.

JOAN,— iSi. sil

M atilde.— {Q ii0O dwcanso para los dos!
Joan.— | X0 puedes suponertel...
IIATtLDE.— Y otra ventaja que no espera-

bas tqg; sin carga que te agobie.

Joan.— (Qué dices?

SI\TILDE.— QAie voy a aliviarte del fardo
que te pesa, y asi s.ibirSs miis aprisa.

Joan,— Pero... jno te entiendo!

M atilde.— X 0 me haa de entender!...
En tu nueva posiciOn politica, soy pa'a ti
una carga, no sé si grata, poro carga al fin.

Joan,— jPero..., pero, no creo lo que Ce
oigo '
M atilde.— .Sij soy para ti un peso, y yo

deseaba con vehemencia que llegase el mo-
nienfo de decirte: Me separo de ti. para aiem-
pre, dejflndote encumbrado, para gne no pive-
das achacar mi resoliicifin a loa mdviles ras-
treros- a que ios hombres guatAU de atribuir
cuanto hacemoa las mtijeres; que he visto
claira tu transformacién...
Juan.—¢Mia?

ilIATtLDE.— Tuya, si; que be haa cambiado.
Como decoracién de teatro, de enaniurado en
ambicioso politico: que no soy mujer para
gravitur sobre quien pone la vista eii ella y
ei pejiaamiento en objeto que cree moé» alto;
que maldigo mi suerte que me ha liK'ho ca-
sada con un hombre vil y enamorada de un
hombre ve'eidoso; y que, si un dia pensé,
por ti, que él amor de los hombres jKHIla
no ser vulgar, hoy para mf eres til el niss
vulgar de loa hombres todos. jTodo esto que-
ria decirte, y hoy puedo decirtelo como pea-

aebn !... {Mira si me alegraré de que ce ha-
yan elegido diputado!

Joan.— ;T fi no jniedes ponsar eso que di-
ces !

Matili-e,— jAh 81, lo pienso; y, lo que

es miis. lo siento.

Juan,— Yo he sido variable, lo confieso—
no para ti, que te he 'querido siempre:--
pero hasta las variaciones aquellas han des-
aparecido.

Jlatitlde.— j Contigo desaparecerfin !

Joan.— Pero... jaunque cambiase yo mas
que la cora de la liinn, y hubiese mareas en
mi espiritu!..., dime, ¢no conservo tu amor

mas allda de todo cambio?

Matilde.— X o ; Yo era para ti un unbeloy
hoy soy una cruz sobre tus hombros.

Juan.— M ati'de; eres cuanto e«s.

Matilde ,— mpintira sale fria de tu bo-
ca; DO naciste para engafiar. TA dispusiste
de tn alma para llevar'a a habicar nuevw
mimdo.s; yo en los mios me quedo, netri*
era y actriz seré ; pasaste por m i,terreun,
volando de otro y hacia otro, nos hemos vis-
to. nos perdemos de vista.,. jRilo tenia que
aiiceder ! jSé6lo un instante podiamos coinci-
dir! Dejo a mi viajero en buen puerto, y
puedo negarme a emprender con él nuevas
travesias... Puedes volar libre y ser paladin

toda clase de combates, pu-es en todos ven-
ces, ap6stol de todas las creencias, que yo
mi arte me limito, y para él viviré como vi-
vi. Perdona «i, irritada, te he di<ho algo
que haya podido ofonderte, (Qoedaimos ami-
gos? (Don«e lu mano.)

Juan. — iAmigos!... jQué frialdad de
muerte pone entre nosotros esa palabra 3
este apretén de manos!

M atilde.— ¢ Irds por e! cuarto algnna ye*?
Joan.— Iré.
M atilde,— Que lo haraa asi, y hasta el

teatro ; sora el Anico sitio eo que nos vea-
mos ya...

Joan.— Y el Anico en que now hemos de-
bido ver siempre, ¢no es «eo?

M atilde.— Quizas; pero, ;para qué pensar
en loe fantasmas pasados?... (Conténtate

«on los porvenir! (.Ualt» derecha,)
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ESOENA VI

Jca:i. An grgutda, MABQCEa

jjjAX.— ;,Se vnn?... iMe d~ian! Y... jcuna-
do triunfol!... ;.I'or qiii?

JIAuqi'fis (Oeniro.)— SI. si; no me anun-
cie. 1'or aqui; ya >o veo. (Sale dernhti,)

JUAS.-~uh!, Marqués... {Mi salvador’

M aiiqi'éS.— iO li!, /suitaforef... {No, no!
l.asriute o</ni speransa...

3cas.— iQtfé dice usted?

Mauqués.— Dejad toda esperanza.

JJuaX.— ;.De qué?

Mabqués.— jA y. amieo mio! iQuf iba us-

ted a esperar de un Uobierno que se ba atre-

vido @ jubi‘arme?

jUAs.— Pero. ;.la elecci6on?...

MARQPfts.— : Fracasada!

JUAN.— iQiié?..-.

Mabqguér.— Que en Cuadril de Abajo, eo
efecto, sacé wusted seiscientos votos contra
diecisiete... jYa ve usted!... Y en las dos
Tillas, también... Pero, hijo mio, lo< pueblos

de lo alto de ia Sierra, que son los que en-
vian las noticias relmsndns, porque, jcli»;
ro!. con las nieves siempire anda roto el te-
léirrafo: pues de ahi nos han metido e! ein-
hiK'hado, de la Sierra..., y jeordito! jTo-
das las seceiones han volcado las cazuelas
en contra de usted ?

JUA.v,— Pero eso es imposible.

Marqvés.— F.gos pueblos, ya sabe, usted...
Nadie sabe escribir. mSs que el secretario;
las actas van en blanco, y hasta a veces,
psra ahorrar'e trnbajo al pobre hombre, ss
hace todo en el Oobierno Civil, jfirmas y
todo!..,, leso es!...

— jPero, si yo me he presentado ba-

jo cuerda con el apoyo del Oobierno!

Marqués.— P ues, bajo cuerda se lo han
dado al otro, cuando les ha convenido. Por
srpiiesto, que ha tenido que oir lo que le he
dicho al ministro; pero él me ha contesta-

do: “Ese muchacho es muy variable, es iu-
cijnsciente.”
JUAS.— ;. T afln me ha insultado?
Marqués.— r,.e ha puesto a usted un mo-
te: “El RlGen Espailol". Ha dicho que. “asf

como el buen francés, o el ruso o el alemén
o el inff'és, es una oosa, y una cosa nada
c.flg, el buen espafiol lo quiere ser todo, y
por eso ninguno somos nada." 1Yo siempre
lifc dicho eso mismo1

JUAS.— S1. si; canalla... ;.Por qué roe ofre-
ci6 su apoyo: a mi, a uni mismo? Y me hizo

dejar... Yo, que empezaba a escribir enton-
ces una comedia... (No se lo he oido yo -a
él. claro, terminante?

5IARQUES.— Ellos ponen carne de cafién;
y no porque un soldado muere, se pierde la
batalla. No le llame usted caimlln ; atln ha
tenido con usted aJ”na consiileracién; me
ha ofrecido para usted un destino.

Juai.— Y Asnbe él si yo lo ggiern? {Nun-
ca! De 9u m.ano.,, j.Asco me darlu!
Marqués.— Dice que. como buen espaifiol,

debe usted acabar en una oficina del Go-
bierno, aQu4 es Elspaua sino una gran co-
vachuela?

JUA-N.— Y ha tolerado usted, a mi costa,
esas flores de ineenio?

Marqués.— N o, le aseguro a usted que el
destino se lo ofrecia de buena jrann j no bro-
meaba, no. Yo. jpara las bromas!...

J[-as.— Digale gne se lo aeradezco mucho;
pero que no acepto. Y a usted también, Jlar-
qués le agradezco mucho...

Marqués.— Yo. con toda mi alma... jlajs
afectos!... M| casa seguiré abierta para us-
ted lo mismo gque antes; aunque los aconteci-
mientos... jYa usted me entiende!

JUAX.— jAhora si que le entiendo a usted.

Marqués!

Marqués.— T-a Marquesa ci*ea usted que
refir# con el ministro; seguro estoy de que
no baila eon é' ni#s rigodones.

jJCAJf.— Si, si; gracias, Marqués, de to-
do,s modos.

Marqués.— Pero, no se amilane usted;
desengafios como éste los he visto yo en ei
Perad y en todas partes... (Jiufis ilerecha.)

ESCENA ULTIMA

JUAK, FESsirix. De»puég. Dora Pairo v
TeouObo

(Forrafjt Se ha presentado en esaenn por la
izquieida, un momento antes.)

Fermls.— jSe han burlado de ti!

juax.__jYa ves! jQuién iba a creer que
un ministro !...

FaRMI-V. — Quién?... iTodo el mundo!
Nos posamos la vida viendo cémo les hacen
estas cosas a los demés, y luego nos asoro-
binmos mucho, cuando nos las hacen a nos-
otros.

jUAS.__iClaro!, ahora n>e dirfis que era
yo el equivocado.

Fermlx.__Ya lo ves, radicalmente, irre-
mediab'omenite.

JUAN.— jYa, ya! ¢PensOis que cada cual



seguis vuestro owniuo yo voy <ie uno en
otro, siu llegar a parte alguna, y iiue, por
twii'CT' cosas distintas y iniuchas a la vez,
he estado nv.auoteaiido en el aire...

P khmln — EXxacto.

7ra>.— (Y iH)r 030 todos me abandonflisV

Pkrmis.— 81

Jluas. — .Pues no tenéis raaéu. (JAaman-
40.) 1atvo. .TeiMloro. {Prenénfan$c lo« dos.
Potro poT lo ir~ificrrfa y Teodoro por la de-
techa.) No soy diputado ni soy nada. (A
dofa Potro.) La permito a usted, la mando
(jue me dejo: vaya a la casa de <iuc me ha-
blé. Y' usted, Teodoro...

‘I'ixutoito.— A mi 'Ine habia ofri>.'klo don
Fermin, jeomo tengo hijos!..., que rao fuera
oon ¢él de escribiente, si llegaba im dia en

que usted no pudiera darme sueldo.
.TUAN.— Ese dia ha llegado,
Fbrmin.— A hora el sueldo tendré que to-

marlo él. de mano de un nimistn> traidor

cine le esrtiraeoe... iDigo!, si no le falta otni
vez a su iMilabra.

Domna P.mio (Por ./«rm.) -;.No tendr.i
usted ya posiciéuVv

FeBMix,— Ninguna.

DoS.v Pateo.— ¢(Ni posibilidad de pensar

~ai ser nad.a nunca?

Feemlx ,— .Jamas.
Dofia |'atuo.— “Entonces, yo no me voy';
me quedo con wusted, ;Ya estaba yo mtir

vieja j>ara correr aventuras!

JUAX. — No, déjeme usted; dejadme i"-
dos... ¢Considerfii.s mi vida rota, fricasada’;...
i Qué poco me conocéis! iNo contdis con d

Anteo (Jue hay en mi, qui' adquiere nuevos
hito« cada vez que le bncvn eiior ou tierral
PERJIfx.— SI, déjelo u.sted: no tiene rem™.
dio, Volvera a ser esto y lo otro, y ya an-
ciano serda cuando acaba en la oficina, de
oficial quinto.
T101.0N

Antonio Domm”™m:{

£a ti proximo nUmero st publicard la novela
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X

BumE>:

Ano pertnme. Coo an aao ae eylta , uuiuuaM

la CalTlde, U Tifa' Pelad« y Ua Canea. Venta: aa FarmaicUa, Perlnmertai y
Droguerias.
Dirigid pedidos: A '‘Higiénica Espafiola Coloni*» (S. A.)
Contejo de Ciento, 336, prai. Teléfono: A. 5336.— BARCELONA

Es ua moflee« el «rlkrulB,

un aniflequito’ de ' Cariflu.

y la mujer lo bace bailar

a so placer y discrecidn.
Sujeto eetd a su voluntad,

a su esbeltez y a su hermmosura

y ésta la debe oonservar

usando crema. PECA CURA.

dabda, 1,40; Crema, a.lti; Polvos nrior
moreno (siete maticee) rosa o blaoco,
a,S0; Agua CntAnea, fi.RO; Agua de Co-
lonia. H.2\A n; Ny M ptaa.. aegaa nmei>o.
PEDID las lortones y esecélas paia el pe-
Duele serie “ldeal”, perfumes: Admibibik,
ie Jericod, cnipre, Oineeta, Rosa, 1/0-
Onol, Mimosa, Rodo Flor, Aoacu Vértioe,
. Maguet. SIN

iulai.es por en finura; Intenaidad y per-
ioda. Esencia, 16 pesetas estuche: lo-
aouee, 4 y 6 pesetas, segdn frasco. Ultimas

~“RTB3 HBRMANOa.- BABCSLOKA

Fabrica de corbatas
Camisas, guantes,

m e - geic-u» oC pumo.

timani.»m iiif huibh.

Proififie 12 CRPIIISI2PrGiiiB
UNA St: NUK A

ofrece fufiicar gratufismeale a todos loe
que sufren de: neurastenia, debil><™ gene-
ral, v4rtigo8. reanut, estomago, diabetes, tjsia,
asma, neuralgias y eniormedadea nerviosaa,

z*B«dio emcUJo, verdadera maravilla co-
ZEtiva, de pesnlluios aorprendentes, que osa
ocoaaualidad le hifio conocer.—Curada perso-
nalmente. asi como numeroaos enfermos, des-
pués de naar en vano todos loe medicamentos
proconisadoe, hoy, en reconuctniento eterno
y wmo deber de conciencia, hace esta indi-
cacién, cuyo propésito puramente huuianita-
rjo, es la consecuencia de un voto.— Dirigir-
se Onieamente por eecrito a u = .aimsn T
Oarsla. SalmerCn, 167.— Barcciona

i finmo Hez (dlia

opspssten st urirVesB Is idatainrsNSB
s cLos OsBtSBpOTBISH.
EI_iP(n{)i,sdtTaIia i Diada hubi lui-
Idifii triyioi. J PG,
Siarvi ytirana. j Laiay daMillhua
Laahijai. ] Siampraviva.
Prtoio de cede una, 3 pli.
Los lectores de «Los Contempora-
neos» gne deseen adquiriraignna, U
reeibiran (ranoa'de porte enviando
a esta adminiatraoidn, por cada to
mo gne aoHeiten, 8 pesetae en achre
monedero, giro postal ij otra medie
analogo. ;

ut Jg
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Xl SULIMIT oamliiu U

Depoiltarloi: Oajoao, Arenal, 9. Hadrld.

, 8«gali,BambladolacFlozoi,14.Baioalo»J

UtilUino a !> coDTaiéeloDtM.
f odtd proipooto».

intnii», U DiMlidad g«ner»l, U Niirutnia, 1* F»U» di
la Pardida di la mimiria, lalmpittasia, la Paraliiii. |«

Timbl«M,
i CSTTWATUTFfFfT~P Ténic»o»
WXVAJiIiVAJiI Ji norTioio

,
Desarrollo, dureza y recoasiiiucion deles pechos
obtenidas en dos meses coa las

Fldes Qiatdes

Un busto de desarrollo
normal y de formas armo-
niosas, unos pechos firmesy
bien proporcionados hacen
& la mujer hermosa, al revés
de los pechos flojos y que
caen, que alejan las miradas
hasta de las mas lindas.
Es pues una ventaja y
unadichalade poder ayudar
a la Naturaleza para obtener
el encanto tan codiciado de
un busto perfecto.
Para llegar aeste resol-
lado . las mujeres iniciadas
emplean las Pilules Orien-
tales que yano tieneniguales
para sus cualidades espe-
ciales bien conocidas para
adquirir el desarrollo de los
pechos o para devolver la dureza y las
proporciones & los que las hablan perdido
en consequenda de enfermedades o de
irucho caiisancio;y para dar ai busto lineas
agradables.

Dos mesessonsuficientes
en general para llegar &
estos resnltsdos. y no son
raros los casos en 16s que
unas semanas bastan ya
para adquirir un desarrollo
notable.

Asi escribe nna sefiora:

Hacen quince dim
que lomo ja» Pllulei 0_r|en-
tales ji €ON mucho jﬂt|h
puedo oerya resultados WI-
daderamenle maratllloscs

Y otra aun escribe:

**Un solo frasco de

Pilules Orientdles fu; has-
lanleparakacerdesaparecer
dos huecos que llevaba <
los lados del cuello y para

endurecer mia pechos que

anies estaban
flojos. Ahora poseo ya un builo que da
gusto a eerlt,cuando desesperaba ya de

volver a sercomaantes. Estoy entusiasmada

en absoluto de estas PiWoros.

A demésde esto las Pilules Orientales poseen una accién muy beneficiosa $c*re el «ta ”
general de la salud y pueden ser lomadas aln por las personas de consilucjon deUc”

Como no contienen arsénico, ni otras substancias dafiosas, pueden ser lomadas sinr ” o

Desde generaciones ya. se cuentan por millones las mujeresy lasmu”a”~as que deben i
estas Pildoras la hermosura de su pecho y que les son pues muy agradeadas.

Algunas pildoras para tragar cada dia y nada més, y este tratamiento muy faed puede

ser seguido en secreto.

« -i«t

trirr®

o -« , libmasa,,im pos« a

2. y deossi Tancas, éo Madrid y onw eiudidet.

En todu Isa ianpscias y etogasrias de la Asoenca Central y dd bitd.





